Hallituksen esitys eduskunnalle tieliikennetté koskevan yleissopimuksen muutosten hyvéksy-
miseksi ja voimaansaattamiseksi

ESITYKSEN PAAASIALLINEN SISALTO

Esityksessa ehdotetaan, ettd eduskunta hyvaksyisi Yhdistyneiden Kansakuntien Euroopan ta-
louskomission alaisen liikenneturvallisuustyéryhman 86. istunnossa hyvéksytyt muutokset tie-
liikennettd koskevaan yleissopimukseen, siltd osin kuin sen maaraykset kuuluvat Suomen toi-
mivaltaan. Lisaksi esitetadn, etta eduskunta hyvéksyisi sopimukseen liittyvéan lainsdddannon
alaan kuuluvan varauman.

Muutosehdotusten tarkoituksena on yhdenmukaistaa ajoneuvojen valaisimia ja merkinantolait-
teita koskevien vuoden 1968 tieliikennettd koskevan yleissopimuksen ja vuoden 1958 yhden-
mukaisten teknisten vaatimusten hyvéaksymista koskevan sopimuksen maaraykset. Erot ja puut-
teet ovat pééosin johtuneet teknologian kehityksesta vuosien aikana. Suurin osa ehdotetuista
muutoksista koskee ajoneuvojen valaisimia ja merkinantolaitteita sekd niiden kéyttoa liiken-
teesksa. Suomi tekisi varauman erityisia varoitusvalaisimia koskevaan yleissopimuksen maa-
raykseen.

Muutettavaksi ehdotettu tieliikennettd koskeva yleissopimus on jaetun toimivallan sopimus,
joka osittain kuuluu EU:n toimivaltaan ja osittain sen jasenvaltioiden toimivaltaan. Sopimus-
muutokset tulevat kansainvalisesti voimaan, kun kuusi kuukautta on kulunut muutosehdotusten
jakamisesta laskettavan 12 kuukauden ajanjakson paattymisestd. YK:n padsihteeri on jakanut
muutosehdotukset sopimuspuolille 9.8.2023.

Sopimuksen muutokset on tarkoitettu tulemaan voimaan 9.2.2025. Esitykseen siséltyy lakieh-
dotus sopimusmuutosten lainsd&ddédnnon alaan kuuluvien madraysten voimaansaattamisesta.
Laki on tarkoitettu tulemaan voimaan valtioneuvoston asetuksella sdadettavana ajankohtana sa-
maan aikaan, kun sopimusmuutokset tulevat voimaan.
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PERUSTELUT
1 Asian tausta ja valmistelu
1.1 Tausta

Liikennesaantdjen ja ajoneuvostandardien erillissdéntelysta on pyritty kansainvalisesti paése-
maan eroon sopimalla yhtendisista kdytannoista. Kansainvaliset tieliikennetté koskevat sopi-
mukset ovat tarkeité oikeudellisia instrumentteja, jotka seké helpottavat kaupankéyntia ja kul-
jetuksia etta kehittavat liikenteen turvallisuutta.

Yhdistyneiden Kansakuntien Euroopan talouskomissio (UNECE) pyrkii helpottamaan kan-
sainvélisté henkiloiden ja tavaroiden liikkumista sisamaan kuljetusmuodoissa. Sen tavoitteena
on parantaa liikennealan kilpailukykyé, energiatehokkuutta ja turvallisuutta. Samalla se kes-
kittyy vahentdmaan liikenteen haitallisia ymparistdvaikutuksia ja edistamaén tehokkaasti kes-
tavaa kehitystd. UNECE:ssa laaditut sopimukset ja yleissopimukset tarjoavat kansainvalisen
oikeudellisen kehyksen ja tekniset maaraykset kansainvélisen maantie-, rautatie- ja sisavesilii-
kenteen sekd vaarallisten aineiden kuljetusten ja ajoneuvojen rakentamisen kehittamiselle.

Wienissa on tehty 8.11.1968 tieliikennettd koskeva yleissopimus (SopS 30/1986, tieliikenne-
sopimus), joka korvasi voimaan tullessaan vuoden 1949 tieliikennetta koskevan yleissopimuk-
sen. Tieliikennesopimusta taydentédd Genevessa tehty eurooppalainen sopimus (SopS
32/1986). Tieliikennesopimuksen tarkoitus on helpottaa kansainvélista tieliikennetta ja lisata
sen turvallisuutta hyvaksymalla yhdenmukaiset liikennesédénnét. Tieliikennesopimus katsottiin
my0s viitteeksi maailmanlaajuisesti sovellettaville tieliikenteen ajoneuvojen turvallisuusstan-
dardeille. Harmonisoidulla kansainvalisella sdantojérjestelmalld pyritdédn muun muassa vahen-
tdmaan jasenvaltioiden tiestdlla tapahtuvien onnettomuuksien maarié.

Suomi on ratifioinut tieliikennesopimuksen vuonna 1986, ja sopimus on saatettu Suomessa
voimaan tieliikennelailla (729/2018). UNECE:n alaisuudessa toimiva liikenneturvallisuustyo-
ryhmé (Global Forum for Road Traffic Safety, WP.1) pitdd sopimusta ajan tasalla. Tyoryhmé
tapaa Genevessa kaksi kertaa vuodessa kaydakseen l&pi ajankohtaiset muutostarpeet. Tyo-
ryhma on esittanyt useita paivitysehdotuksia, jotka ovat johtaneet sopimusten muutoksiin.

UNECE on pyrkinyt varmistamaan ajoneuvojen korkeatasoisen turvallisuuden ja poistamaan
kaupan tekniset esteet sopimuspuolten vélisestd moottoriajoneuvojen kaupasta sopimuksella
pyorilla varustettuihin ajoneuvoihin ja niihin asennettaviin tai niissé kaytettaviin varusteisiin
Ja osiin sovellettavien yhdenmukaisten teknisten vaatimusten hyvaksymisesté sekd néiden
vaatimusten mukaisesti annettujen hyvéaksymisien vastavuoroista tunnustamista koskevista eh-
doista (SopS 70/1976, vuoden 1958 sopimus) ja pyorilla varustettuihin ajoneuvoihin ja niihin
asennettaviin ja/tai niissa kaytettaviin varusteisiin ja osiin sovellettavien maailmanlaajuisten
teknisten séantojen vahvistamista koskevalla sopimuksella (SopS 54/2001, rinnakkaissopi-
mus).

Vuoden 1958 sopimus tuli voimaan EU:ssa 24.3.1998 ja rinnakkaissopimus 15.2.2000. Yh-
denmukaisilla kansainvélisilla ajoneuvostandardeilla varmistetaan, ettda valmistajat voivat toi-
mia yhteisten tyyppihyvaksyntasaantdjen pohjalta ja tietavat, ettd sopimuspuolet hyvéksyvét
niiden tuotteet kansallisen lainsdadantonsa mukaisina. Kummankin sopimuksen hallinnoin-
nista vastaa UNECE:n ajoneuvomaéraysten yhdenmukaistamisen maailmanfoorumi (WP.29).
Tyoryhmén kokoukset pidetdan kolme kertaa vuodessa ja kokouksissa vahvistetaan uusia E-
sdantojd ja uusia GTR-sdantoja sekd muutoksia niihin ja voimassa oleviin péaatoslauselmiin
tekniikan kehityksen ottamiseksi huomioon.



Ajoneuvoalalle on tyypillistd, ettd sdéntely on teknistd ja useissa tapauksissa hyvin yksityis-
kohtaista. Ajoneuvoalan kehitystahti on tekniikan kehityksen ja monipuolistumisen seurauk-
sena nopeutunut, mika on johtanut jatkuvaan sadnndsten paivitystarpeeseen. Tieliikenteen E-
tyyppihyvaksynnélla tarkoitetaan tyyppihyvaksyntéd, joka on vuoden 1958 sopimukseen liitet-
tyjen séanttjen mukainen. Kukin uusi E-saanto tulee voimaan kaikkien niiden osapuolten
osalta, jotka ovat ilmoittaneet YK:n padsihteeristolle hyvaksyvéansa saannon.

Nykyéén ajoneuvojen valojen vaatimuksia koskevia E-sédant6ja on voimassa 40 saannosta.
Useat maat ovat seka tieliikennesopimuksen (talla hetkelld 89 sopimusosapuolta) ettd 1958 so-
pimuksen osapuolia (talla hetkellda 48 sopimusosapuolta). Lisaksi on huomioitava, ettd EU on
vuoden 1958 sopimuksen osapuoli ja edustaa jaésenmaitaan sopimuksen osalta.

1.2 Valmistelu
Sopimuksen valmistelu

Liikenneturvallisuustyéryhman 86. istunnossa hyvaksytyt muutokset tieliikennesopimukseen
koskevat paasaantoisesti ajoneuvojen valaisimia ja merkinantolaitteita seké niiden kayttoa lii-
kenteessd. Naiden muutosehdotusten tarkoituksena on yhdenmukaistaa ajoneuvojen valaisimia
ja merkinantolaitteita koskevien vuoden 1968 tieliikennesopimuksen ja vuoden 1958 sopi-
muksen méaraykset. Suomesta liikenne- ja viestintdministerié on osallistunut sopimusmuutos-
ten valmisteluun tydéryhmdssé. Suomi on pédosin kannattanut ehdotettuja muutoksia yleissopi-
mukseen. Muutosehdotukset ovat padosin vastanneet Suomessa jo voimassa olevaa saantelya.

Vaikka tieliikennesopimuksen ja vuoden 1958 tarkistetun sopimuksen oikeudelliset tavoitteet
eroavat toisistaan, on kaytannon nakokulmasta katsoen toivottavaa pyrkié teknisen sisallon
yhtendistdmiseen. Ajoneuvoteknologian ja siihen liittyvien sadnnosten kehittyminen menneind
vuosikymmenind on johtanut tilanteeseen, jossa tieliikennesopimuksen sisélto ei ole taysin yh-
denmukainen E-s@antdjen kanssa. Tamén tilanteen vuoksi UNECE:ssa aloitettiin vuonna 2010
ty® mahdollisten epdjohdonmukaisuuksien poistamiseksi saanndsten ja tieliikennesopimuksen
valilla.

Suuri osa tieliikennesopimuksen teknisistd madrdyksista koskee tieliikenteen ajoneuvojen va-
laistusta ja merkinantolaitteita, joiden vaatimukset kuuluvat WP.29:n toimivaltaan. Valaistus-
ja merkinantotyéryhma (GRE) antoi vuonna 2011 ehdotuksen, joka ryhmén toimeksiannon
mukaisesti rajoittui muutamaa yleista kohtaa lukuun ottamatta vuoden 1958 sopimuksessa ole-
viin ajoneuvojen valaistuksen ja merkkivalon alaa koskeviin maarayksiin. Muutosehdotusten
tavoitteena oli varmistaa, ettd ajoneuvo, joka on varustettu E-saantdjen mukaisesti suunnitel-
luilla ja asennetuilla valaistus- ja valomerkkilaitteilla, voi liikkua ongelmitta yleissopimuksen
sopimuspuolten alueilla.

WHP.1 aloitti ehdotuksen kasittelyn 63. istunnossaan maaliskuussa 2012. Tydn tavoitteeksi
madriteltiin, ettd WP.1 ja WP.29 vélisen tyon johdonmukaisuus sailyisi, ja uusi ehdotus rajoit-
tui edelleen pééosin niihin sdnndksiin, jotka koskevat ajoneuvojen valaisimia ja valomerkki-
laitteita. Ehdotusta kasiteltiin ja péivitettiin WP.1:n istunnoissa vuosina 2012-2023.

Liikenneturvallisuustydryhmé hyvéksyi sopimusmuutokset 86. istunnossaan maaliskuussa
2023. Lopulliset sopimusmuutokset pitavat sisdllddn muutosehdotuksia vuoden 1968 tieliiken-



nesopimuksen 25 bis artiklaan, 32 artiklaan, liitteeseen 1 ja liitteeseen 5. 86. istunnossa liiken-
neturvallisuustyéryhman sihteeristo tiedotti jasenmaille muutosprosessista ja -aikataulusta
yleissopimuksen 49 artiklan mukaisesti.

YK:n paasihteeri jakoi muutosehdotukset sopimuspuolille 9.8.2023. Sopimusvaltioiden on 12
kuukauden kuluessa muutosehdotusten jakamisesta ilmoitettava YK:n paasihteerille, jos ne
hylk&avat muutosehdotukset tai vaativat konferenssin kutsuttavaksi koolle kasittelemadn muu-
tosehdotuksia. Sopimusmuutokset tulevat voimaan, kun kuusi kuukautta on kulunut muutos-
ehdotusten jakamisesta laskettavan 12 kuukauden ajanjakson paattymisestd. Hyvéaksytyt muu-
tokset tulisivat néin ollen voimaan aikaisintaan 9.2.2025.

Kansallinen valmistelu

Hallituksen esitys on valmisteltu liikenne - ia viestintaministeriéssa. Sopimusmuutosten voi-
maansaattamiseksi ei ole tarpeen antaa asiasisaltoista lainsaadantoa, koska muutokset vastaa-
vat Suomessa jo voimassa olevaa kansallista sdéntelyd. Koska esitetyt muutokset pitavat sisal-
14&n lainsdéddannon alaan kuuluvia maérayksid, on muutosehdotuksille saatava eduskunnan hy-
vaksynta.

Sopimusmuutosten valmistelun vhtevdessa liikenne- ja viestintdministerio on tehnyt tiivisté
yhteistyota Liikenne- ja viestintaviraston kanssa. Englanninkielistd sopimustekstia suomennet-
taessa ja ruotsinnettaessa on kaytetty alkuperéisen sopimuksen termist6a ja sanontatapoja.

Tieliikennesopimuksen muutokset kuuluvat Ahvenanmaan itsehallintolain (1144/1991) 18 §:n
21 kohdan perusteella Ahvenanmaan maakunnan lainsaadantdvaltaan, minka vuoksi muutos-
ten voimaansaattamissaadoksille pyydetaan itsehallintolain 59 §:n 1 momentin mukaisesti
maakuntapaivien suostumus.

Esitysluonnoksesta on pyydetty lausunnot sopimuksen kannalta keskeisilta ministeri6ilta ja
sidosryhmiltd. Hallituksen esitys on ollut lausuntokierroksella 20.12.-31.1.2024.

Hallituksen esityksen valmisteluasiakirjat ovat julkisessa palvelussa osoitteessa https://valtio-
neuvosto.fi/hankkeet tunnuksella LVM057:00/2023.

2 Sopimuksen tavoitteet

Tieliikennesopimukseen ehdotettujen muutosten tavoitteena on yhdenmukaistaa ajoneuvojen
valaisimia ja merkinantolaitteita koskevien vuoden 1968 tieliikennesopimuksen ja vuoden
1958 yhdenmukaisten teknisten vaatimusten hyvaksymistd koskevan sopimuksen asiaankuulu-
via maarayksia. Erot ja puutteet ovat padosin johtuneet merkittavasta teknologian kehityk-
sestd. Mahdolliset epajohdonmukaisuudet ajoneuvojen teknisten sadnndsten ja yleissopimuk-
sen valilla on tarpeen poistaa, jotta valtettdisiin tilanne, jossa voimassa olevien saantdjen mu-
kaisesti hyvaksytylla ajoneuvolla voisi kuitenkin olla vaikeuksia kansainvalisessa liikenteessa.

Suurin osa ehdotetuista muutoksista koskee ajoneuvojen valaisimia ja merkinantolaitteita seké
niiden kaytt6a. Suurin osa ehdotetuista muutoksista on yksittéisié lisdyksid ja muutoksia eri
sopimuskohtiin. Liitteessa 5 olevan Il luvun 19-45 kohtaan (”Ajoneuvojen valaisimet ja mer-



kinantolaitteet™) ei ole esitetty yksittéisia lisdyksid eik& poistoja, koska kyseinen luku jérjeste-
t4&n kokonaan uudelleen. Koko Il luku poistetaan ja korvataan uudella tekstill4 tavoitteen saa-
vuttamiseksi.

3 Keskeiset ehdotukset

Esityksessd ehdotetaan, ettd eduskunta hyvéksyisi tieliikennesopimukseen tehdyt muutokset.
Esitys siséltda myos ehdotuksen niin sanotuksi blankettilaiksi, jolla saatetaan voimaan sopimuk-
sen lainsaddannon alaan kuuluvat maaraykset.

Sopimukseen 32 artiklan 14 a alakohtaan ehdotetaan tehtévéksi varauma. Ehdotetun alakohdan
mukaan sinista ja/tai punaista valaisinta saavat kayttaa vain halytysajoneuvot, jotka ovat suorit-
tamassa kiireisté tehtavad tai joista muita tienkayttajia on tarpeen varoittaa. Punainen valo on
perinteisesti liitetty pakolliseen pyséhtymiseen, mink& vuoksi punaisen varoitusvalaisimen
kayttod ei ndhda Suomessa asianmukaisena.

Muutettavaksi ehdotettu tieliikennesopimus on jaetun toimivallan sopimus, joka osittain kuuluu
EU:n toimivaltaan ja osittain sen jasenvaltioiden toimivaltaan.

4 Esityksen vaikutukset

Suomessa tieliikenteessd ovat paddosin voimassa vastaavat liikennesdénnot, joita sopimusmuu-
toksilla esitetdén toteutettaviksi. Ehdotetuilla muutoksilla tdydennet&én ja tarkennetaan liiken-
teen saantdja ja ajoneuvojen teknisid vaatimuksia seka sopimuksen luettavuutta. Ehdotetuilla
muutoksilla pyritadn varmistamaan, ettd kansainvélinen tieliikennesopimus on ajan tasalla ja
yhtenevéinen voimassa olevien moottoriajoneuvojen varusteiden ja osien hyvaksymisehtojen
yhdenmukaistamista ja hyvaksymisten vastavuoroista tunnustamista koskevan sopimuksen no-
jalla annettujen teknisten E-sdanttjen kanssa.

Esityksella ei itsessadn ole taloudellisia vaikutuksia Suomelle, eiké silla ole suoria vaikutuksia
Suomen lainsdadantéon. E-saannét ovat jo talla hetkelld voimassa Suomessa, eivatka sopimus-
muutokset edellyta taltd osin muutoksia kansalliseen saantelyyn. Esityksella ei ole merkittavia
vaikutuksia viranomaisten toimintaan tai kansallisen tason organisaatiovaikutuksia. Esityksell&
ei ole myoskaan suoria ymparistévaikutuksia.

Yleissopimukseen ehdotetaan tehtavéksi varauma erityisten varoitusvalaisimien osalta, silla pu-
nainen valo on perinteisesti liitetty pakolliseen pysédhtymiseen, minka vuoksi punaisen erityisen
varoitusvalaisimen kayttda ei ndhda Suomessa asianmukaisena. Muun muassa tieliikennelain 1
liitteen P4-kohdan mukaan liikenteenvalvojan moottorikéyttdisestd ajoneuvosta samanaikai-
sesti sinisté valoa nayttavan vilkkuvan varoitusvalaisimen kanssa ndyttdma punainen vilkkuva
valo merkitsee, ettd edelld ajavalla ajoneuvolla on siirryttava tien reunaan ja pysahdyttava. Pu-
naista vilkkuvaa valoa ei ndin ollen kdytetd Suomessa halytysajoneuvon varoitusvalaisimena,
vaan valaisimena, joka velvoittaa edella ajavaa kuljettajaa pysahtyméaan. Varaumalla sailytet-
taisiin varoitusvalaisimiin liittyvan lainsdadannén nykytila Suomessa, joten silla ei ole konk-
reettisia vaikutuksia tieliikenteen kansalliseen saantelyyn.



5 Lausuntopalaute

6 Sopimuksen maaradykset ja niiden suhde Suomen lainsaadantéon
6.1 Muutokset yleissopimuksen varsinaiseen tekstiin

Yleista. Yleissopimuksen terminologiaa on paivitetty vastaamaan nykyista kéytantoa. Ajova-
laisimet merkataan jatkossa sanoilla ”kaukovalo” tai ”lahivalo”. Lisaksi sanojen “ajorata”
(carriageway) ja “tie” (road) kéayttoa pyritaan yhtendistamaan. Sopimuksesta haluttiin myds
poistaa vaatimukset, jotka viittaisivat ominaisuuksien subjektiiviseen arviointiin, kuten ”néky-
vat yolla selkedlld saalla” tai ”aiheuttamatta aiheetonta haikaisya muille tienkayttajille”. So-
pimukseen on tehty myds kieliasuun liittyvia muutoksia, kuten sanan ’tienkayttéja” (road-
user) korvaaminen sanalla “’tienkayttaja” (road user).

25 bis artikla. Yleissopimuksen 25 bis artiklassa annetaan erityisia maarayksia erityisliiken-
nemerkein osoitettuja tunneleita varten. Merkkia kéytetadan paasaantoisesti, kun tunnelin pi-

tuus on yli 500m. Tunnelissa ajamista koskevat liikennesdénnot on sisallytetty tieliikennela-
kiin vuonna 2006 Euroopan laajuisen tieverkon tunneleitten turvallisuudesta annetun Euroo-
pan parlamentin ja neuvoston direktiivin (2004/54/EY) taytantddnpanon yhteydessa.

2. kohta. Artiklan 2 kohtaan ehdotetaan muutosta, jonka on katsottu selkeyttavan kohdan luet-
tavuutta. Nykyisen muotoilun mukaan kaikkien kuljettajien on kytkettava toimintaan kauko-
tai l&hivalaisimet, vaikka tunneli olisi valaistu. Kohtaa ehdotetaan muutettavaksi siten, ett4
kaikkien kuljettajien on varmistettava, ettd kauko- tai lahivalaisimet on kytketty toimintaan,
vaikka tunneli olisi valaistu.

Tieliikennelain 46 §:ssd saadetaan liikennemerkeilld osoitetussa tunnelissa ajamisesta, pysayt-
tdmisesta ja pysakoinnistd. Pykalan mukaan liikennemerkeill& osoitetussa tunnelissa on ajo-
neuvossa kéaytettava ajovaloja.

25 bis artiklaan ehdotetut sopimusmuutokset ovat sopusoinnussa tieliikennelain sdannoksen
kanssa, eivatka ne edellytd muutoksia kansalliseen saantelyyn.

32 artikla. Valaisimien kayttoa koskevat saannét. Yleissopimuksen 32 artiklassa maéaritellaén
valaisimien kéytt6a koskevat sdannét. Valojen kaytosta ajettaessa sdédetdan tieliikennelain 49
8:ssd. Tieliikennelain valaisimien kayttoa koskevat pykalat perustuvat tieliikennesopimuksen
32 ja 33 artikloihin.

4. kohta. Yleissopimuksen 32 artiklan 4 kohdassa méaaratdan saannoist, jotka liittyvat sumu-
valojen kayttoon. Nykyisen muotoilun mukaan sumuvalaisimia saa kéyttaa vain tihedssa su-
mussa, lumi- tai rankkasateessa tai vastaavissa olosuhteissa. Kohtaa ehdotetaan muutettavaksi
siten, ettd sumuvalaisimia saa kdyttaa vain sumussa tai muissa huonon nakyvyyden olosuh-
teissa.

Tieliikennelain 49 §:n 4 momentin mukaan etusumuvaloja ja takasumuvaloja saa kayttaa su-
mun tai voimakkaan sateen aikana. Etusumuvaloja saa tallgin kayttaa ldhivalojen asemesta,
jos etuvalot ovat samanaikaisesti kytketyt. Takasumuvaloa saa kayttad myds milloin ajovii-
man tiestd nostama lumi, poly tai loka oleellisesti rajoittaa ajoneuvon nakymisté taaksepéin.
Sopimusmuutos on sopusoinnussa tieliikennelain sdéédnnoksen kanssa.



5 kohta. Yleissopimuksen 32 artiklan 5 kohdassa méérataén sdénnoistd, jotka liittyvét etuva-
laisinten k&yttdon. Kohtaan ehdotetaan lisattavaksi uusi lause, jonka mukaan etuvalaisinten
sijasta voidaan kayttaa lahivalaisimia ja/tai kaukovalaisimia, mikali etuvalaisimet kytkeytyvat
automaattisesti toimintaan uudelleen, jos lahivalaisimet ja/tai kaukovalaisimet vikaantuvat.

7. kohta. Yleissopimuksen 32 artiklan 7 kohdasta ehdotetaan poistettavaksi lause, jonka mu-
kaan takavalaisimia pitéa kayttaa yhtaaikaisesti 1ahi- tai huomiovalojen kanssa paivasaikaan.

Tieliikennelain 49 &:n 1 momentin mukaan moottorikéavttisessa aioneuvossa on ajon aikana
kavtettdva aiovaloia tai huomiovaloia. Moottorikavttdisessa aioneuvossa on ajon aikana kay-
tettdva aiovaloia ia takavaloia, kun aioneuvoa kulietetaan tielld pimeéan tai hamaran aikaan
taikka nakyvyyden ollessa s&&n vuoksi tai muusta syysta huonontunut. Sopimusmuutokset
ovat sopusoinnussa tieliikennelain sddnndksen kanssa.

8. kohta. Yleissopimuksen 32 artiklan 8 kohdassa maarataan saanndista, jotka liittyvat tielle
pysayttaneen tai pysakoidyn moottoriajoneuvon valaisinten kayttédn. Ehdotuksen mukaan su-
mussa tai muissa huonon nakyvyyden olosuhteissa voidaan myds kéayttaa lahivalaisimia tai
etusumuvalaisimia. Talla muotoilulla endotetaan korvattavan muotoilu, jonka mukaan kyseisi
valaisimia voitiin kayttad tihedssa sumussa sekd lumi- ja rankkasateessa.

Tieliikennelain 50 §:n 1 momentin mukaan tielle pysaytetyssa tai pysakoidyssd moottorikayt-
tOisessa ajoneuvossa ja sen peravaunussa on pimean tai hamaran aikana tai nakyvyyden ol-
lessa séddn vuoksi tai muusta syysta huonontunut kaytettavéa etu- tai lahivaloja seka takavaloja
tai, jos niita ei ole, muita sddnndsten ja maaraysten mukaisia valoja, jollei tie ole niin hyvin
valaistu tai ndkyvyys muutoin sellainen, ettd ajoneuvon voi muutoinkin selvasti havaita riitta-
van etdéltd. Sopimusmuutos on sopusoinnussa tieliikennelain sddnndksen kanssa.

12. kohta. Yleissopimuksen 32 artiklan 12 kohdassa sdadetéan peruutusvalaisimista. Kohtaan
ehdotetaan lisdysta, jonka mukaan valinnaiset lisdperuutusvalaisimet voi jattda palamaan ly-
hyiden ja hitaiden eteenpdin siirtymisten ajaksi. Liséksi ehdotetaan lisattavéksi uusi 12 bis
kohta, jonka mukaan apuvalaisimia saa kayttaa vain, kun ajoneuvo liikkuu enintédéan 10 kilo-
metrin (6 mailin) tuntinopeudella.

Ehdotettu lisdys perustuu E-sdantéon 48, jossa maarataan yhdenmukaisista vaatimuksista,
jotka koskevat ajoneuvojen hyvéksyntaa valaisimien ja merkkivalolaitteiden asennuksen
osalta. Peruutusvalaisimen tulee olla hyvéksytty E-sddnndn 23 mukaisesti. Sopimusmuutos on
sopusoinnussa tieliikennelain sdanndsten kanssa.

14. kohta. Erityiset varoitusvalaisimet. Kohdan a alakohtaan ehdotetaan muutosta, jonka mu-
kaan sinistd ja/tai punaista valaisinta saavat kayttaa vain halytysajoneuvot, jotka ovat suoritta-
massa Kiireista tehtavaa tai joista muita tienkayttéjia on tarpeen varoittaa. Voimassa olevan so-
pimuksen mukaan ainoastaan sinisen valon kayttd on mahdollista.

Tieliikennelain 156 §:n 1 momentin ensimmaisen virkkeen mukaan hélytysajoneuvossa saa
kayttaa sinista valoa nayttavaa vilkkuvaa varoitusvalaisinta ajoneuvon ollessa kiireellisessé
tehtévassa, ja silloin, kun se liikenteen varoittamiseksi on muutoin tarpeen. Tieliikennelain 49
8:n 5 momentin mukaan ajoneuvossa ei saa kayttaa laitteita, jotka nayttavat tai heijastavat
eteenpdin punaista valoa eika, ellei siitd erikseen toisin sdédeté tai maarata, laitteita, jotka
nayttavat tai heijastavat taaksepdin valkoista tai vaaleankeltaista valoa. Poliisiajoneuvossa ja
poliisin virkatehtévéssa olevassa ajoneuvossa, jota kdytetddn halytysajoneuvona, samoin kuin
Tullin ja Rajavartiolaitoksen ajoneuvossa saa kuitenkin kayttaa edella ajavan ajoneuvon py-
sdyttdmiseen eteenpdin punaista vilkkuvaa valoa nayttavaa laitetta samanaikaisesti vilkkuvan
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sinisen hélytysvalon kanssa. Muutosehdotus on ndin ollen ristiriidassa tieliikennelain saannds-
ten kanssa.

Kansallista lainsdadantoa tulisi siten muuttaa yleissopimukseen tehtavan muutokset vuoksi.
Valmistelussa on kuitenkin katsottu, ettd nykyinen oikeustila on selkeé ja toimiva. Siksi
Suomi tekisi artiklaan talt4 osin varauman. Varauman tekeminen on mahdollista vain ennen
sopimuksen ratifiointia. Ratifioinnin jalkeen varaumaa ei voi enéa tehda, vaan ristiriitatilan-
teessa kansallista séantelyé tulisi muuttaa. Sen sijaan tehty varauma voidaan poistaa ratifioin-
nin jalkeen, jos se katsotaan aiheelliseksi.

32 artiklaan ehdotetut sopimusmuutokset ovat paaosin sopusoinnussa tieliikennelain séannok-
sen kanssa, eivatka ne edellytd muutoksia kansalliseen s&antelyyn. Artiklan 14. kohtaan ehdo-
tetaan varaumaa, jonka mukaan Suomi ei katso olevansa yleissopimuksen 32 artiklan 14 a
kohdan maaraysten sitoma silta osin kuin kyse on punaisen erityisen varoitusvalaisimen kay-
tosta tieliikenteessa.

6.2 Muutokset yleissopimuksen liitteisiin

Liite 1 - Poikkeukset velvollisuudesta hyvéksya moottoriajoneuvot ja perdvaunut kansainvéli-
seen liikenteeseen.

2 kohta. Kohdan a alakohdassa sana “ilmanpainemittari” korvataan sanalla “ilmanpaineen
valvontajarjestelma”. C alakohtaan lisataan “epasuoran nakeman tarjoava laite  laitteeksi,
jota voidaan kayttaa peili sijaan.

8 kohta. Kohdassa sana lahivalaisin” (passing lamp) ehdotetaan muutettavaksi sanaksi l&ahi-
valaisin” (passing beam headlamp).

Liitteen 1 muutosehdotukset perustuvat E-sédantdihin, jotka ovat voimassa Euroopan uni-
onissa. Epasuoran ndkeman tarjoavien laitteiden seké tallaisten laitteiden asentamisesta maa-
ratdan E-saénndssa 46, peruuttamista avustavista laitteista maarataan E-sédnnossa 158 ja
ajoneuvojen hyvaksynnasta valaisimien ja merkkivalolaitteiden asennuksen osalta maarataan
E-sdannossa 48. Liikenne- ja viestintdvirasto antaa kansallisesti tarkemmat maaraykset auto-
jen ja niiden peravaunujen teknisista vaatimuksista ajoneuvolain mukaisesti.

Liite 5 — Moottoriajoneuvojen ja perdvaunujen teknilliset vaatimukset.

I luku. Jarrut. Luvun 18 a kohdassa maarataan, ettd moottoripy6rassa tulee olla kaksi jarrua,
joista toinen vaikuttaa ainakin takapy®&raan tai -py06riin ja toinen ainakin etupydraan tai —pyo-
riin. Luvun 18 kohtaan ehdotetaan uutta b alakohtaa, jonka mukaan vaihtoehtona alakohdan a
madrayksille moottoripyorassa voi olla jarrujarjestelmd, joka vaikuttaa kaikkien pyorien jar-
ruihin ja joka koostuu kahdesta tai useammasta osajarjestelmastd, joita kéytetaddn yhdella aino-
alla ohjauslaitteella, joka on suunniteltu niin, ettd yksittdinen vika missa tahansa osajarjestel-
massé ei haittaa muiden osajarjestelmien toimintaa.

Liitteen 5 I luvun 18 a kohdan muutosehdotus perustuu E-sdéntéon 78, joka on voimassa Eu-
roopan unionissa. Liikenne- ja viestintavirasto antaa kansallisesti tarkemmat maaraykset
kaksi- ja kolmipyo6rdaisten ajoneuvojen, nelipydrien, niiden perdvaunujen seka kevyiden sahko-
ajoneuvojen rakenteesta ja varusteista ajoneuvolain mukaisesti.



Il luku. Ajoneuvojen valaisimet ja merkinantolaitteet. Endotuksen mukaan koko Il luku péivi-
tetddn, ja kohdat 19-45 korvataan uusilla kohdilla 19-39.4. Il lukuun ehdotetaan lisattavéksi
uudet alakohdat a (méaritelmat) ja b (tekniset vaatimukset). Teknisia vaatimuksia késitteleva
osio on viel& selkeyden vuoksi jaettu omiin alaotsikkoihinsa. Merkittava osa teknisisté vaati-
muksista vastaa osittain tai kokonaan voimassa olevassa tieliikennesopimuksessa esitettyjé
vaatimuksia.

19. kohta. Kohtaan 19 lisat&dan uusia maaritelmid, kuten mukautuva etuvalaisujarjestelma”,
“kulmavalaisin ”, “kaarrevalotoiminto ”, “apuvalaisin”, “ulkovalaisin” ja ’nakyvyysmer-
kinta”. Jo olemassa oleviin méaaritelmiin ehdotetaan pienia teknisia muutoksia. Sumuvalai-
simia saisi jatkossa kayttda ’sumussa tai muissa huonon nakyvyyden olosuhteissa”. Peruutus-
valaisimen méaaritelmaén lisdtddn maininta “valinnaisesta lisdperuutusvalaisimesta ”. Pysé-
kointivalaisimen maaritelmaan lisatd&n maininta siitd, ettd valaisinta kdytetdan taajama-alu-
eella ja sitd voidaan kayttaa etu- ja takavalaisimien sijasta. Erityisen varoitusvalaisimen maari-
telmd ehdotetaan muutetavaksi seuraavanlaiseksi: “erityinen varoitusvalaisin tarkoittaa valai-
sinta, jonka tarkoituksena on osoittaa halytysajoneuvoja tai ajoneuvoa taikka ajoneuvosaattu-
etta, jonka olemassaolo tielld saattaa aiheuttaa vaaran tai haittaa muille tienkayttéjille ”.

B. Tekniset vaatimukset. Kohdissa 20-39.4 on maaraykset ajoneuvojen valaisimien ja mer-
kinantolaitteiden teknisista vaatimuksista.

20 kohta. Periaatteet. Kohdassa 20 mééritetddn periaatteet valoista ja niiden véreista. Nykyisin
tassé luvussa mainittujen valojen varien on oltava tieliikennesopimuksen liitteen lisayksen
madritelmien mukaisia. Kyseiset maaritelméat ehdotetaan nyt kokonaan poistettavaksi, ja ehdo-
tuksen mukaan valojen varien on jatkossa oltava mahdollisimman suuressa maarin vuoden
1958 ja 1998 sopimusten mukaisia. Kohtaan ehdotetaan uutta 20.2 alakohtaa, jonka mukaan
tietty valaisutoiminto voidaan saada aikaan useammalla kuin yhdella valaisimella. Alakohtaan
20.3 ehdotetaan lisattavaksi lause, jonka mukaan kohdassa esitettyja maarayksia ei sovelleta
mukautuvaan etuvalaisujarjestelmaan.

21. kohta. Kaukovalaisin, lhivalaisin, mukautuva etuvalaisujarjestelmé ja valaiseva pinta.
Alakohdan 21.1 mukaan moottoripyorid lukuun ottamatta kaikissa moottoriajoneuvoissa, joi-
den suurin rakenteellinen nopeus on yli 40 kilometrid (25 mailia) tunnissa, tulee olla edessa
parillinen maara valkoisia kaukovaloja tai mukautuvan etuvalaisujarjestelmén asiaankuuluvat
osat. Alakohdassa 21.3 séantelya ehdotetaan muutettavaksi siten, etta suurimman rakenteelli-
sen nopeuden ollessa yli 40km/h, saa moottoripydrassa olla l&hivalaisimen liséksi ainakin yksi
kaukovalaisin ja suurimman rakenteellisen nopeuden ollessa yli 50km/h, tulee I&hivalaisimen
lisdksi olla yksi tai kaksi kaukovalaisinta. Voimassaolevassa sopimuksessa kaukovalaisin
edellytetaan kaikissa yli 40km/h kulkevissa moottoripyorissa.

23. kohta. Takarekisterikilven valaisin. Uutena maarayksena sopimuksen liitteeseen ehdote-
taan lisattavaksi kohta, jonka mukaan moottoriajoneuvon tai perdvaunun takana sijaitseva re-
kisterikilpi tai mahdollisesti rekisterinumero tulee valaista takarekisterikilven valaisimella.

24, kohta. Etu- ja takasumuvalaisin ja valaiseva pinta. Alakohtaan 24.2 ehdotetaan lisattavaksi
lause, jonka mukaan moottoripydria lukuun ottamatta tulee moottoriajoneuvossa ja perdvau-
nussa olla takana yksi tai kaksi punaista takasumuvalaisinta.

25. kohta. Heijastin. Alakohtaan 25.3 ehdotetaan lisattavéksi lause, jonka mukaan takimmaisin
sivuheijastin voi olla punainen, jos se on yhdistetty punaiseen takavalaisimeen. Alakohtaan 25.5
ehdotetaan lisattavaksi mahdollisuus kdyttdd moottoripyorissé kahta punaista takavalaisinta ja
kummallakin puolella kahta heijastinta.
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26. kohta. Sivuvalaisin. Uutena maardyksena sopimukseen ehdotetaan lisattavéksi kohta,
jonka mukaan yli kuusi metrié pitkissa moottoriajoneuvoissa tai perdvaunuissa (vetoakseli las-
ketaan perdvaunuun mukaan) tulee olla ruskeankeltaiset sivuvalaisimet. Takimmaisin sivuva-
laisin voi olla punainen, jos se on yhdistetty punaiseen takavalaisimeen.

27. kohta. Nakyvyysmerkintd. Uutena maédrdyksena sopimukseen ehdotetaan lisattavéksi
kohta, jonka mukaan moottoripyo¢ri& lukuun ottamatta moottoriajoneuvossa ja perdvaunussa
saa olla valkoiset tai keltaiset nékyvyysmerkinnét sivulla ja punaiset tai keltaiset nakyvyys-
merkinnat takana. Perdvaunussa voi lisaksi olla edessa valkoinen nékyvyysmerkinta.

28. kohta. Jarruvalaisin. Uutena maarayksena ehdotetaan sopimukseen lisattavaksi alakohta
28.1, jonka mukaan kaksipyoraisié sivuvaunuttomia tai sivuvaunullisia moottoripyorié lukuun
ottamatta tulee moottoriajoneuvossa, jonka suurin rakenteellinen nopeus on yli 25 kilometria
(15 mailia) tunnissa, ja peravaunussa olla takana vahintaan kaksi punaista jarruvalaisinta. T&l-
laisissa ajoneuvoissa voi olla keskella sijaitseva lisajarruvalaisin.

Lisaksi alakohtaan 28.2 ehdotetaan lisattavaksi maininta siita, etta sivuvaunuttomassa tai sivu-
vaunullisessa kaksipyoraisessa moottoripydrassa tulee olla yksi tai kaksi punaista jarruvalai-
sinta. Tallaisissa ajoneuvoissa voi olla myos keskelld sijaitseva liséjarruvalaisin.

29. kohta. Huomiovalaisin. Kohtaan ehdotetaan lisattavaksi alakohdat 29.1 ja 29.2. Alakoh-
dan 29.1 mukaan moottoripyoria lukuun ottamatta moottoriajoneuvoissa saa olla kaksi val-
koista huomiovalaisinta. Alakohdan 29.2 mukaan kaksipyoraisessa sivuvaunullisessa tai sivu-
vaunuttomassa moottoripydréssa saa olla yksi tai kaksi valkoista huomiovalaisinta. Moottori-
pyorassa olevien huomiovalaisimen tulee syttya automaattisesti, kun moottori on kdynnissé.
Moottoripyorissd, joissa ei ole huomiovalaisinta, ajovalaisimen tulee syttyd automaattisesti,
kun moottori on kaynnissa.

31. kohta. Peruutusvalaisin. Kohtaan ehdotetaan lisattavaksi virke, jonka mukaan moottori-
pyorid lukuun ottamatta tulee moottoriajoneuvoissa ja perdvaunuissa, joiden sallittu enimmais-
massa on yli 750 kiloa, olla takana yksi tai kaksi valkoista peruutusvalaisinta. Alakohdan 31.2
mukaan moottoriajoneuvoissa ja perdvaunuissa, joiden pituus on yli kuusi metrié, saa olla si-
vulla kaksi valkoista lisaperuutusvalaisinta.

32. kohta. Apuvalaisin. Uuden kohdan mukaan sivuvaunullisia tai sivuvaunuttomia moottori-
pyorid lukuun ottamatta moottoriajoneuvoissa saa olla sivulla yksi tai kaksi valkoista apuva-
laisinta.

34. kohta. Hatavilkku. Uuden kohdan mukaan moottoriajoneuvot ja perdvaunut on varustet-
tava ja moottoripy06rat voidaan varustaa siten, etta ne voivat lahettaa hatavilkkumerkin.

36. kohta. Pysakaintivalaisin. Uuden kohdan mukaan enintd&n kuusi metrié pitkissa ja enin-
taan kaksi metrid leveissa moottoriajoneuvoissa saa olla kaksi valkoista etupysakointivalai-
sinta ja kaksi punaista takapysékdintivalaisinta tai kummallakin puolella yksi pysékdintivalai-
sin, joka osoittaa valkoista valoa eteen ja punaista valoa taakse.

37. kohta. Kulmavalaisin ja kaarrevalotoiminto. Kohtaan ehdotetaan lisattavaksi uudet alakoh-
dat 37.1 ja 37.2. Alakohdan 37.1 mukaan moottoripy6rid lukuun ottamatta moottoriajoneu-
voissa saa olla valkoisia kulmavalaisimia. Alakohdan 37.2 mukaan moottoriajoneuvoissa saa
olla kaarrevalotoiminto, joka voidaan tuottaa yhdessa lahivalaisimen tai l&hivalaisimien

kanssa ottamalla kayttéon lisdvalonlahde tai -lahteité tai lisdvalaisinyksikko tai -yksikoita tai
kaantamalla lahivalaisinta tai -valaisimia ajoneuvon molemmilla puolilla. Kaksipydréisten
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moottoripytrien kaarrevalon tuottamiseen ajoneuvon kummallakin puolella kaytettavat liséva-
lonlahteet tai lisdvalaisinyksikét voidaan ottaa automaattisesti kayttoon ja poistaa automaatti-
sesti kdytostad vain ajoneuvon kallistumisen perusteella.

38. kohta. Ulkovalaisin. Uuden kohdan mukaan kaikissa moottoriajoneuvoissa saa olla valkoi-
sia ulkovalaisimia.

39. kohta. Useita valo-/merkki-/laiteluokkia koskevat méaéréykset. Kohtaan ehdotetaan lisatté-
vaksi alakohdat 39.1-39.4. Ehdotettu alakohta 39.2 siséltyy voimassa olevaan sopimukseen
kohtana 38.

Uuden alakohdan 39.1 mukaan suuntavalaisimia, hatavilkkuja tai jarruvalaisimia, kun niita
kaytetdan hatajarrutuksen merkkind, ja erityisia varoitusvalaisimia lukuun ottamatta muut va-
laisimet eivét saa antaa kiertavaa tai vilkkuvaa valoa. Sivuvalaisimet voivat vilkkua samanai-
kaisesti suuntavalaisimien kanssa.

Uuden alakohdan 39.3 mukaan kaikkien moottoriajoneuvojen (moottoripydrat mukaan lukien)
sekd kaikkien yhden moottoriajoneuvon ja yhden tai useamman perédvaunun muodostamien
ajoneuvoyhdistelmien séhkdkytkentdjen tulee olla sellaiset, ettd moottoriajoneuvon kauko-,
Iahi- ja etusumuvalaisimet voidaan sytyttdd vain yhdessa taka- ja etuvalaisimien, mahdollisten
adrivalaisimien, mahdollisten sivuvalaisimien ja takarekisterikilven valaisimen kanssa. Taté
madraysta ei kuitenkaan sovelleta kauko- ja lahivalaisimiin, kun niitd kaytetdan antamaan ta-
man yleissopimuksen 32 artiklan 3 kohdan mukaista valomerkkia.

Uuden alakohdan 39.4 mukaan kaksipyoraiseen moottoripy6radn kiinnitetyissa sivuvaunuissa
tulee olla edessé valkoinen tai ruskeankeltainen etuvalaisin ja takana punainen takavalaisin ja
punainen heijastin tdméan rajoittamatta sivuvaunuttomille kaksipyordisille moottoripyorille
madréattyja valaisimia ja laitteita koskevia madrayksia. Sahkokytkentdjen on oltava sellaiset,
ettd sivuvaunun etu- ja takavalaisin sytytetddn samaan aikaan kuin moottoripyéran takavalai-
sin.

Liitteen 5 Il luvun muutosehdotukset perustuvat E-saantéon 48, joka on voimassa Euroopan
unionissa. E-sadnnossa nro 48 maaritellaan yhdenmukaiset vaatimukset, jotka koskevat ajo-
neuvojen hyvaksyntaa valaisimien ja merkkivalolaitteiden asennuksen osalta. Liikenne- ja
viestintavirasto antaa kansallisesti tarkemmat maaraykset ajoneuvojen valaisinvaatimuksista
seké merkki- ja varoitusvalaisimista ajoneuvolain mukaisesti.

11 luku. Muut vaatimukset.
Taustapeili ja muut epasuoran nakemén tarjoavat laitteet

47. kohta. Liitteessa 5 olevan 111 luvun D jakson 47 kohtaan ehdotetaan uutta muotoilua,
jonka mukaan jokaisessa moottoriajoneuvossa tulee olla yksi tai useampia laitteita, kuten taus-
tapeilejd, joista kuljettaja voi seurata ajoneuvonsa takana olevaa liikennettd. Aiemmin koh-
dassa mainittiin ainoastaan peilit, joten uudistus mahdollistaa myds muiden apuvélineiden
kayton ajoneuvon takana olevan liikenteen seuraamiseen.

Liitteen 5 11 luvun muutosehdotus perustuu E-séantdon 158, joka on voimassa Euroopan uni-

onissa. E-saanndssa 158 madritelladn yhdenmukaiset vaatimukset, jotka koskevat peruutta-
mista avustavien laitteiden sek& moottoriajoneuvojen hyvaksyntaa silté osin kuin kyse on siita,
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ettd kuljettaja havaitsee ajoneuvojen takana olevat loukkaantumiselle alttiit tienkayttajat. Lii-
kenne- ja viestintdvirasto antaa kansallisesti tarkemmat maaraykset autojen ja niiden pera-
vaunujen teknisista vaatimuksista ajoneuvolain mukaisesti.

1V luku. Poikkeukset.

60. kohta. A kohtaan ehdotetaan sanamuutoksia, jotka selkeyttavat kohdan luettavuutta. ”Ra-
kenteellinen nopeus tasaisella tiella” korvataan sanoilla ”suurin rakenteellinen nopeus”. Sa-
malla korvataan toisen virkkeen sana ’nopeus” sanoilla ’suurimmaksi sallituksi nopeudeksi”.
Liséksi nopeus 25 km tunnissa muutetaan 30 km tunnissa. B kohdassa kisite fyysisesta viasta
tai puutteesta karsiva-henkil6 ” korvataan kasitteella ~liikuntarajoitteinen henkil6”. Néiden sa-
namuutosten lisdksi kohdan alakohdat jarjestetddn uudelleen ja alakohtaan e lisatdén esimerkki
ajoneuvotyypista (lumiaura), johon kohdalla viitataan.

61. kohta. Kohdan a alakohta ehdotetaan poistettavaksi. Voimassa olevan a kohdan mukaan
sopimuspuolet voivat poiketa liitteen madrayksista ja sallia ruskeakeltaisen varin kdytén moot-
toriajoneuvojen ja peravaunujen etuvalaisimissa. C kohtaan ehdotetaan sanamuutosta, jossa
hélytysajoneuvojen pyorivét vilkkuvat valaisimet” muutetaan muotoon “erityiset varoitusva-
laisimet”.

Alakohdat e ja h ehdotetaan myds poistettavaksi. Voimassa olevan e alakohdan mukaan sopi-
muspuolet voivat poiketa liitteen maarayksista sallimalla eteenpain ja taaksepdin suuntautuvan
sinisen valon kayton pyorivissa ja vilkkuvissa valaisimissa. Voimassa olevan h alakohdan mu-
kaan sopimuspuolet voivat poiketa liitteen maarayksista sallimalla punaisen varin kayton ta-
kimmaisissa sivuheijastimissa ja sivuvalaisimissa.

Liitteessa 5 olevan IV luvun meripihkan varisid etusuuntavalaisimia ja punaisia takimmaisia
sivusuuntaheijastimia/sivuvalaisimia koskevat poikkeukset on poistettu, koska téllaiset laitteet
kuuluvat nyt liitteen 5 sdénndsten soveltamisalaan. Liitteen 5 lisdys (trikromattiset koordinaa-
tit) poistetaan sopimuksesta.

Ehdotetut sopimusmuutokset ovat sopusoinnussa tieliikennelain saannoksen kanssa, eivatka
ne edellytd muutoksia kansalliseen sadntelyyn.

7 Voimaantulo

Ehdotetaan, etta esitykseen sisaltyva laki tulee voimaan valtioneuvoston asetuksella sédadetta-
véana ajankohtana samanaikaisesti sopimusmuutosten kanssa.

8 Ahvenanmaan maakuntapdivien suostumus

Ahvenanmaan itsehallintolain 59 §:n 1 momentin mukaan jos valtiosopimus tai muu kansain-
valinen velvoite, johon Suomi sitoutuu, siséltad maarayksen itsehallintolain mukaan maakunnan
toimivaltaan kuuluvassa asiassa, maakuntapdivien on, jotta maarays tulisi voimaan maakun-
nassa, hyvaksyttava sdédos, jolla maardys saatetaan voimaan.
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Tieliikennettd koskevat sopimusmuutokset kuuluvat itsehallintolain 18 8:n 21 kohdan perus-
teella Ahvenanmaan maakunnan lainsdadantdvaltaan, mink& vuoksi muutosten voimaansaatta-
missaadoksille pyydetaén itsehallintolain 59 8:n 1 momentin mukaisesti maakuntapéivien suos-
tumus.

9 Toimeenpano ja seuranta

Tieliikennesopimuksen 3 artiklan mukaan sopimuspuolet ryhtyvat tarpeellisiin toimenpiteisiin
varmistaakseen, ettd niiden alueilla voimassa olevat liikennesaannot vastaavat asiasisalloltaan
yleissopimuksen Il luvun madrayksié. Samoin sopimuspuolet ryhtyvat tarpeellisiin toimenpitei-
siin varmistaakseen, ettd niiden alueella voimassa olevat moottoriajoneuvoja ja perédvaunuja
koskevat teknilliset vaatimukset ovat taman yleissopimuksen 5 liitteen mukaiset.

10 Eduskunnan suostumuksen tarpeellisuus ja kasittelyjarjestys
10.1 Eduskunnan suostumuksen tarpeellisuus

Hallituksen esityksessa hyvéksyttavéksi ehdotettu sopimus on kansainvalinen sopimus, jonka
hyvaksymisestd noudatetaan perustuslain 94 §:ssa saadettyd menettelya ja jonka voimaansaat-
tamisessa sovelletaan perustuslain 95 §:ssa sdadettyd menettelya.

Perustuslain 94 8:n mukaan eduskunta hyvaksyy sellaiset valtiosopimukset ja muut kansainvé-
liset velvoitteet, jotka siséltavat lainsaddanndn alaan kuuluvia maarayksia tai ovat muutoin mer-
kitykseltadn huomattavia taikka vaativat perustuslain mukaan muusta syysta eduskunnan hy-
vaksymisen. Kansainvélisen velvoitteen hyvaksymisestd paatetdan danten enemmistolla.

Perustuslain 95 §:n mukaan valtiosopimuksen ja muun kansainvalisen velvoitteen lainsaadan-
non alaan kuuluvat maaraykset saatetaan voimaan lailla. Lakiehdotus kansainvalisen velvoit-
teen voimaansaattamisesta kasitelladn tavallisen lain sdatamisjarjestyksessa.

Valtiosopimuksen tai muun kansainvalisen velvoitteen madrays on eduskunnan perustuslakiva-
liokunnan kannan mukaan luettava lainsdadannon alaan, 1) jos maarays koskee jonkin perus-
tuslaissa turvatun perusoikeuden kayttamista tai rajoittamista, 2) jos maardys muutoin koskee
yksilon oikeuksien tai velvollisuuksien perusteita, 3) jos maardyksen tarkoittamasta asiasta on
perustuslain mukaan saddettdva lailla taikka, 4) jos maardyksen tarkoittamasta asiasta on voi-
massa lain sddnnoksié tai 5) siitd on Suomessa vallitsevan kasityksen mukaan sdédettava lailla.

Sopimuksen 25 bis artiklan 2 kohtaan ja 32 artiklan 4, 5, 7, 8, 12 ja 14 kohtiin ehdotetut muu-
tokset liittyvat litkennes&antoihin. Tieliikennelaissa on edell& mainittuihin muutoskohtiin liitty-
vid saannoksid. Ehdotetut sopimusmuutokset kuuluvat lainsdddannén alaan. 25 bis ja 32 ar-
tiklaan ehdotetut sopimusmuutokset ovat padosin sopusoinnussa tieliikennelain sdanndksen
kanssa, eivétka ne edellytd muutoksia kansalliseen sadntelyyn. Perustuslakivaliokunnan mu-
kaan kansainvélisen velvoitteen méardys kuuluu lainsdadannén alaan siité riippumatta, onko
madrdys ristiriidassa vai sopusoinnussa Suomessa lailla annetun sdénnodksen kanssa (PeVL
11/2000 vp s. 2/11 ja PeVL 12/2000 vp s. 2/1, 31/2001 vp).

Perustuslakivaliokunnan mukaan eduskunta antaa nimenomaisella pa&toksella suostumuksen
myos sellaisten sopimusmaarayksia koskevien varaumien, selitysten ja julistusten antamiseen,
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jotka vaikuttavat Suomen kansainvélisten velvoitteiden sisaltoon tai laajuuteen itse sopimuk-
seen verrattuna (esim. PeVL 29/2021 vp, 7 kappale). Suomi tekisi yleissopimuksen 32 artiklan
14 kohtaan varauman silta osin, kuin kyse on punaisen varoitusvalaisimen kaytosta tieliiken-
teessd. Yleissopimukseen tehtdvaksi ehdotettava varauma kuuluu lainsdéddénnon alaan ja vaatii
eduskunnan hyvaksynnan.

Sopimuksen liitteisiin 1 (kohdat 2 ja 8) ja 5 (kohdat 19-39.4) ehdotetut muutokset liittyvét vel-
vollisuuteen hyvaksyd moottoriajoneuvot ja perdvaunut kansainvaliseen liikenteeseen seka
moottoriajoneuvojen ja peravaunujen teknillisiin vaatimuksiin. Kyseiset vaatimukset ovat jo
voimassa vuoden 1958 tarkistetun sopimuksen mukaisesti. Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa (EU) 2018/858 vahvistetaan hallinnolliset sddnnokset ja tekniset vaatimukset kaik-
kien uusien ajoneuvojen, jarjestelmien, komponenttien ja erillisten teknisten yksikoiden tyyp-
pihyvaksyntéa ja markkinoille saattamista varten. Kyseiselld asetuksella siséllytetdan E-sd&nnot
EU-tyyppihyvaksyntédjérjestelmadn joko tyyppihyvéksyntad koskevina vaatimuksina tai unio-
nin lainsadadannon vaihtoehtoina. Suomessa litkenne- ja viestintdvirasto antaa kansallisesti tar-
kemmat maéraykset ajoneuvojen rakenteesta ja varusteista ajoneuvolain mukaisesti.

10.2 Kasittelyjarjestys

Koska sopimus ei siséllda maadrayksia, jotka koskisivat perustuslakia sen 94 §:n 2 momentissa
tai 95 §:n 2 momentissa tarkoitetulla tavalla, sopimus voidaan hallituksen kasityksen mukaan
hyvéksya danten enemmistolla ja ehdotus sen voimaansaattamislaiksi tavallisen lain saitamis-
jarjestyksessa.

1. ponsi

Edell& olevan perusteella ja perustuslain 94 §:n mukaisesti esitetdén, ettd eduskunta hyvaksyisi
Yhdistyneiden Kansakuntien Euroopan talouskomission alaisen liikenneturvallisuusty6ryh-
man 86. istunnossa hyvaksytyt muutokset tieliikennetta koskevaan yleissopimukseen,

ettd eduskunta hyvaksyisi yleissopimuksen 32 artiklaa koskevan varauman, jonka mukaan
Suomi ei salli punaisen erityisen varoitusvalaisimen kéayttéa halytysajoneuvoissa. Suomi ei
katso olevansa yleissopimuksen 32 artiklan 14 kohdan a alakohdan méaréysten sitoma silta
osin kuin kyse on punaisen erityisen varoitusvalaisimen kaytosta liikenteessa.

2. ponsi

Koska sopimus sisaltad maarayksia, jotka kuuluvat lainsdéadannon alaan, annetaan samalla
eduskunnan hyvéksyttavéksi seuraava lakiehdotus:
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Valitse kohde.

Laki

tieliikennettd koskevan yleissopimuksen muutosten lainsdddannén alaan kuuluvien maarays-
ten voimaansaattamisesta

Eduskunnan paatdksen mukaisesti sdadetaan:
18
Yhdistyneiden Kansakuntien Euroopan talouskomission alaisen liikenneturvallisuustydryh-
man 86. istunnossaan tieliikennettd koskevaan yleissopimukseen (SopS 30/1986) tekemien

muutosten lainsdadannon alaan kuuluvat maaraykset ovat lakina voimassa sellaisina kuin Suomi
on niihin sitoutunut.

28

Tamaén lain voimaantulosta sdadetaan valtioneuvoston asetuksella.

Tama laki tulee voimaan péaivana kuuta 20 .

Helsingissa x.x.20xx

Paaministeri

Petteri Orpo

Liikenne- ja viestintdministeri Lulu Ranne
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TIELIIKENNETTA KOSKEVAN
YLEISSOPIMUKSEN (1968) MUUTOS-
EHDOTUS

25 bis ARTIKLAN 2 kohta

32 ARTIKLA

Valaisimien kayttoa koskevat sdannot

1. Auringonlaskun ja -nousun valisené ai-
kana, tai muuten milloin nédkyvyys on riitta-
maton esimerkiksi sumun, lumisateen tai
rankkasateen vuoksi, liikkuvassa ajoneu-
vossa on oltava kytkettyné seuraavat valaisi-
met:

(a) Moottorikayttoisissa ajoneuvoissa ja mo-
poissa kauko- tai lahivalaisimet ja takavalai-
simet, sen mukaan mitk& valaisimet tassa
yleissopimuksessa on méarétty pakolliseksi
kullekin ajoneuvoluokalle;

(b) Perdvaunuissa etuvalaisimet, jos ne ta-
man yleissopimuksen 5 liitteen 22.2 koh-
dassa méaéarataan pakollisiksi, sekd vahintaan
kaksi takavalaisinta.

2. Kaukovalaisimet on kytkettava pois
paalta ja niiden sijasta kaytettava lahivalai-
simia

(a) taajamissa, jos tie on riittavasti valaistu,
ja taajamien ulkopuolella, jos tie on jatku-
vasti valaistu ja valaistus on riittdvaa, jotta
kuljettaja pystyy ndkemaéan selvasti riitta-
ville etdisyydelle ja jotta muut tienkayttajat
néakevat ajoneuvon riittdvan kaukaa,

(b) riittdvan kaukana toisesta ajoneuvosta,
jonka kuljettaja aikoo ohittaa, jotta valtettai-
siin haikaisy ja toisen ajoneuvon kuljettaja
voi jatkaa ajoaan vaivattomasti ja ilman vaa-
raa,

Sopimusteksti

AMENDMENT PROPOSAL TO THE
CONVENTION ON ROAD TRAFFIC
(1968)

ARTICLE 25 bis, paragraph 2
ARTICLE 32

Rules of the use of lamps

1. Between nightfall and dawn and in any
other circumstances when visibility is inade-
guate on account, for example, of fog, snow-
fall or heavy rain, the following lamps shall
be lit on a moving vehicle:

(a) On power-driven vehicles and mopeds,
the driving beam headlamp(s) or passing
beam headlamp(s) and the rear position
lamp(s), according to the equipment pre-
scribed by the present Convention for the
vehicle of each category;

(b) On trailers, front position lamps, if such
lamps are required according to Annex 5,
paragraph 22.2, of this Convention, and not
less than two rear position lamps.

2. Driving beam headlamps shall be
switched off and replaced by passing beam
headlamps:

(@) In built-up areas where the road is ade-
quately lighted and outside built-up areas
where the road is continuously lighted and
the lighting is sufficient to enable the driver
to see clearly for an adequate distance and to
enable other road users to see the vehicle far
enough away;

(b) When a driver is about to pass another
vehicle, so as to prevent dazzle far enough
away to enable the driver of the other vehi-
cle to proceed easily and without danger;
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(c) muissa olosuhteissa, joissa on vélttama-
tonté olla haikaisemattd muiden tienkaytta-
jien tai tien vieressa olevalla vesivaylalla
taikka rautatiell& liikkuvia.

3. Kuitenkin kun ajoneuvo seuraa toista la-
hietdisyydelld, kaukovalaisimia voidaan
kayttaa 28 artiklan 2 kohdan mukaisesti ohi-
tusaikomuksesta kertovan valomerkin anta-
miseen.

4. Sumuvalaisimia saa kayttaa vain sumussa
tai muissa huonon nékyvyyden olosuhteissa
seké etusumuvalaisimia l&hivalaisimien si-
jasta. Kansallisessa lainsdadanndssa voidaan
kuitenkin sallia etusumuvalaisimien ja lahi-
valaisimien yhtédaikainen kayttd, etusumuva-
laisimen ja kulmavalaisimien yht&aikainen
kaytto tai vain etusumuvalaisimien kaytto
kapeilla mutkaisilla teilla.

5. Ajoneuvoissa, jotka on varustettu etuva-
laisimilla, ndma valaisimet on kytkettdva
toimintaan yhdessa kauko-, 1ahi- tai etu-
sumuvalaisimien kanssa. Etuvalaisinten si-
jasta voidaan kayttaa lahivalaisimia ja/tai
ajovalaisimia, mikali etuvalaisimet kytkey-
tyvat automaattisesti toimintaan uudelleen,
jos l&hivalaisimet ja/tai ajovalaisimet vi-
kaantuvat.

6. Kansallisessa lainsaddannossé voidaan
moottoriajoneuvojen kuljettajille tehda pai-
vésaikaan pakolliseksi joko l&hi- tai huo-
miovalaisimien kaytto.

7. Paivasaikaan moottoripy6rassa on ajon ai-
kana kaytettava edessa vahintaan yhta lahi-
valaisinta sekd takana yhta punaista valai-
sinta. Kansallisessa lainsdadannéssé voidaan
sallia huomiovalaisimien kaytto lahivalai-
simien sijasta.

8. Tielle pysayttaneen tai pysakdidyn moot-
torikdyttoisen ajoneuvon ja moottorikayttoi-
seen ajoneuvoon kytketyn perédvaunun ole-
massaolo on auringonlaskun ja -nousun véli-
send aikana ja muulloin, jos ndkyvyys on
riittdméaton, osoitettava etu- ja takavalai-

(c) In any other circumstances in which it is
necessary to avoid dazzling other road-users
or the users of a waterway or railway run-
ning alongside the road.

3. When, however, a vehicle is following
closely behind another vehicle, driving
beam headlamps may be used to give a lu-
minous warning as referred to in Article 28
paragraph 2 of the intention to overtake.

4. Fog lamps may be lit only in fog or any
similar condition of reduced visibility and,
as regards front fog lamps, as a substitute
for passing beam headlamps. However, do-
mestic legislation may authorize the simul-
taneous use of front fog lamps and passing
beam headlamps, the simultaneous use of
front fog lamps and cornering lamps, and
the use of front fog lamps on narrow, wind-
ing roads.

5. On vehicles equipped with front position
lamps, such lamps shall be switched on to-
gether with the driving beam headlamps, the
passing beam headlamps or the front fog
lamps. The function of the front position
lamps may be substituted by the passing
beam headlamps and/or the driving beam
headlamps, provided that in case of failure
of such lamps the front position lamps are
automatically switched on again.

6. Domestic legislation may make it com-
pulsory for drivers of motor vehicles to use
during the day either passing beam head-
lamps or daytime running lamps.

7. During the day, a motorcycle moving on
the road shall have lit at least one passing
beam headlamp to the front and a red lamp
to the rear. Domestic legislation may permit
the use of daytime running lamps instead of
passing beam headlamps.

8. Between nightfall and dawn and in any
other circumstances when visibility is inade-
quate, the presence of power-driven vehicles
and of trailers coupled to power-driven vehi-
cles, standing or parked on a road shall be
indicated by front and rear position lamps.
In fog or any similar condition of reduced
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similla Sumussa tai muissa huonon naky-
vyyden olosuhteissa voidaan myos kayttaa
lahivalaisimia tai etusumuvalaisimia. Taka-
sumuvalaisimia voidaan kayttaa naissa olo-
suhteissa takavalaisimien lisaksi.

9. Tdmén artiklan 8 kohdan maarayksista
huolimatta etu- ja takavalaisinten sijasta voi
daan taajamassa kayttaa pysakointivalai-
simia, edellyttéen etta:

(a) ajoneuvo ei ole pidempi kuin kuusi met-
rié tai levedmpi kuin kaksi metria,

(b) ajoneuvoon ei ole kytketty peravaunua,

(c) pysakaintivalaisimet on sijoitettu sille
puolelle ajoneuvoa, joka on kauimpana ajo-
radan reunasta ajoneuvon ollessa pyséhty-
neend tai pysékoityna siihen.

10. Tdman artiklan 8 ja 9 kohdan méaarayk-
sistd huolimatta ajoneuvo voi olla pyséhty-
neend tai pysakoitynd ilman mitdan valai-
simia

(a) tiella, joka on valaistu siten, etta ajo-
neuvo on selvasti nahtavissa riittavalta etai-
syydelta,

(b) ajoradan tai paallystetyn pientareen ul-
kopuolella,

(c) ilman akkua olevien mopojen tai kaksi-
pyordisten sivuvaunuttomien moottoripy6-
rien ollessa kyseessé taajamassa aivan ajora-
dan reunalla.

11. Kansallisessa lainsdadanndssa voidaan
tehda poikkeuksia 8 ja 9 kohdan maarayk-
siin ajoneuvojen pysayttamisen tai pysa-
kdinnin suhteen erittéin vahan liiken-
noidyissa taajamissa.

12.Peruutusvalaisimia saa kayttaa vain pe-
ruutettaessa tai ryhdyttdessa peruuttamaan
ajoneuvoa. Valinnaiset lisaperuutusvalaisi-
met voi jattad palamaan lyhyiden ja hitaiden
eteenpdin siirtymisten ajaksi.

visibility, passing beam headlamps or front
fog lamps may be used. Rear fog lamps may
in these conditions be used as a supplement
to the rear position lamps.

9. Notwithstanding the provisions of para-
graph 8 of this Article, within a built-up area
the front and rear position lamps may be re-
placed by parking lamps, provided that:

(a) The vehicle does not exceed 6 m in
length and 2 m in width;

(b) No trailer is coupled to the vehicle;

(c) The parking lamps are placed on that
side of the vehicle which is furthest from the
carriageway edge alongside which the vehi-
cle is standing or parked.

10. Notwithstanding the provisions of para-
graphs 8 and 9 of this Article, a vehicle may
be standing or parked without any lamps lit:

(@) On aroad lit in such a way that the vehi-
cle is clearly visible at an adequate distance;

(b) Away from the carriageway and hard
shoulder;

(c) In the case of mopeds and two-wheeled
motorcycles without a side-car which are
not equipped with batteries, at the extreme
edge of a carriageway in a built-up area.

11. Domestic legislation may grant exemp-
tions from the provisions of paragraphs 8
and 9 of this Article for vehicles standing or
parked in built-up areas where there is very
little traffic.

12. Reversing lamps may be used only when
the vehicle is reversing or about to reverse;
optional additional reversing lamps may re-
main illuminated during short and slow for-
ward manoeuvres.
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12 bis. Apuvalaisimia saa kayttad vain, kun
ajoneuvo liikkuu enintéan 10 kilometrin (6
mailin) tuntinopeudella.

13. Hatévilkkuja saa kayttaa vain toisten
tienk&yttéjien varoittamiseen erityisesté vaa-
rasta,

(a) kun rikkoontunutta tai onnettomuudessa
osallisena ollutta ajoneuvoa ei voida vélitto-
masti siirtda ja kun kyseinen ajoneuvo muo-
dostaa esteen muille tienkayttajille,

(b) kun muita tienkayttajid varoitetaan valit-
tomésta vaarasta.

14. Erityiset varoitusvalaisimet:

(a) Sinist& ja/tai punaista valaisinta saavat
kayttdd vain hélytysajoneuvot, jotka ovat
suorittamassa Kiireista tehtavaa tai joista
muita tienkdyttajia on tarpeen varoittaa

(b) Ruskeankeltaista valaisinta saa kayttaa
vain, jos ajoneuvo on maaratty tehtaviin,
joita varten ajoneuvo on varustettu erityi-
selld varoitusvalaisimella tai jos muita tien-
kayttdjia on tarpeen varoittaa kyseisesta ajo-
neuvosta.

(c) Kansallisella lainsdadannolld voidaan
sallia muunvaéristen valojen kaytto.

15. Ajoneuvossa ei misséan tapauksessa saa
olla punaista valaisinta edessé ja valkoista
valaisinta takana, paitsi 5 liitteen 61 koh-
dassa maaratyissa poikkeustapauksissa. Ajo-
neuvoa ei saa muuttaa tai lis4ta siihen valai-
simia tavalla, joka on ristiriidassa tdman
vaatimuksen kanssa.

Liite 1

POIKKEUKSET VELVOLLISUUDESTA
HYVAKSYA MOOTTORIAJONEUVOT
JA PERAVAUNUT KANSAINVALISEEN
LIHKENTEESEEN

12 bis. Manoeuvring lamps may be used
only when the vehicle is moving at a speed
not exceeding 10 km (6 miles) per hour.

13. Hazard warning signals may be used
only to warn other road-users of a particular
danger:

(a) When a vehicle which has broken down
or has been involved in an accident cannot
be moved immediately, so that it constitutes
an obstacle to other road-users;

(b) When indicating to other road-users the
risk of an imminent danger.

14. Special warning lamps:

(a) Displaying a blue and/or red light may
be used only on priority vehicles when car-
rying out an urgent mission or when in other
cases it is necessary to give warning to other
road users of the presence of the vehicle;

(b) Displaying an amber light may be used
only when the vehicles are assigned to the
specific tasks for which they were equipped
with the special warning lamp or when the
presence of such vehicles on the road consti-
tutes a danger or inconvenience to other
road-users;

(c) Displaying a light of any other colour
may be authorized by domestic legislation.

15. In no circumstances shall a vehicle dis-
play a red light to the front or white light to
the rear, subject to the exemptions men-
tioned in Annex 5, paragraph 61. A vehicle
shall not be modified or lamps added to it in
a way which could conflict with this re-
quirement.

Annex 1

EXCEPTIONS TO THE OBLIGATION TO
ADMIT MOTOR VEHICLES AND
TRAILERS IN INTERNATIONAL TRAF-
FIC
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2. Taman liitteen 1 kohtaa sovellettaessa ei
ajoneuvon suurimman sallitun leveyden yli-
tykseksi katsota seuraavien varusteiden ajo-
neuvon ulkoreunan ylittavaa osaa:

(a) sité renkaiden osaa, joka on renkaan ja
maan vélisen kosketuskohdan lahelld, eika
ilmanpaineen valvontajarjestelmiin yhdistet-
tavia liittimig;

(b) renkaisiin asennettuja liukuesteit;

(c) rakenteeltaan sellaisia taustapeileja tai
peruuttamista avustavia laitteita, jotka koh-
tuullisella voimalla painettaessa myotadvat
sekdé eteen- ettd taaksepdin niin, etteivat ne
tallgin endd ylita ajoneuvon suurinta sallit-
tua leveytta:

(d) suunnanosoituslaitteita eika aarivaloja
edellyttaen, ettd ne eivat ylita ajoneuvon
reunaa enempaa kuin muutamalla senttimet-
rillg;

(e) kuormaan asetettuja tullin sinettej tai
téllaisten sinettien varmistukseksi ja suo-
jaksi asennettuja laitteita.

8. Sopimuspuolet voivat kieltaytya hyvéaksy-
maésté alueelleen kansainvéliseen liikentee-
seen moottoriajoneuvoja, joiden epasym-
metrisia lahivaloja ei ole muutettu sen alu-
eella voimassa olevan liikennesuunnan mu-
kaisiksi.

Liite 5

MOOTTORIAJONEUVOIJEN JA PERA-
VAUNUJEN TEKNILLISET VAATIMUK-
SET

I LUKU

Jarrut D. Moottoripydrien jarrut

18. (a) Moottoripyotrassa tulee olla kaksi jar-
rua, joista toinen vaikuttaa ainakin takapyo-
réan tai -pyoriin ja toinen ainakin etupyo-
réan tai -pyoriin; moottoripydraan liitetyssa
sivuvaunussa ei vaadita jarruja. N&illa jarru-
laitteilla tulee voida hidastaa moottoripy6ran

2. For the purposes of paragraph 1 of this
Annex, the lateral projection of the follow-
ing shall not be regarded as projection be-
yond the permissible maximum width:

(a) Tyres, near their point of contact with
the ground and connections of tyre-pressure
monitoring systems;

(b) Anti-skid devices mounted on the
wheels;

(c) Rear view mirrors/devices for indirect
vision designed so as to yield both forwards
and backwards under moderate pressure so
that they no longer project beyond the per-
missible maximum width;

(d) Side direction-indicators and marker
lights, provided that such projection does
not exceed a few centimetres;

(e) Customs seals affixed to the load, and
devices for the securing and protection of
such seals.

8. Contracting Parties may refuse to admit to
their territories in international traffic any
motor vehicle equipped with passing beam
headlamps with asymmetric beams if such
beams have not been adapted to suit the di-
rection of traffic in their territories.

Annex 5

TECHNICAL CONDITIONS CONCERN-
ING MOTOR VEHICLES AND TRAIL-
ERS

CHAPTERI

Braking D. Braking of motorcycles

18. (a) Every motorcycle shall be equipped
with two brakes, one of which acts at least
on the rear wheel or wheels and the other at
least on the front wheel or wheels; if a side-
car is attached to a motorcycle, braking of
the side-car wheel shall not be required.
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nopeutta ja pyséyttaa se turvallisesti, nope-
asti ja tehokkaasti riippumatta sen kuormi-
tuksesta tai sen kdyttaman tien pitkittdisesta
kaltevuudesta.

(b) Vaihtoehtona tdmén kohdan alakohdan a
maarayksille moottoripyérassa voi olla jar-
rujarjestelma, joka vaikuttaa kaikkien pyo-
rien jarruihin ja joka koostuu kahdesta tai
useammasta osajarjestelmasta, joita kéyte-
td&n yhdelld ainoalla ohjauslaitteella, joka
on suunniteltu niin, etté yksittainen vika
missa tahansa osajarjestelmdssa ei haittaa
muiden osajarjestelmien toimintaa.

(c) Témén kohdan alakohdan a mééaraysten
lisdksi tulee moottoripyorissa, joiden kolme
py6raé on sijoitettu symmetrisesti ajoneuvon
pituussuunnassa, olla tdmén liitteen alakoh-
dan 5 b vaatimuksen tayttava

seisontajarru.

Il LUKU

Ajoneuvojen valaisimet ja merkinantolait-

These braking devices shall be capable of
slowing down the motorcycle and of stop-
ping it safely, rapidly and effectively, what-
ever its conditions of loading and whatever
the upward or downward gradient of the
road on which it is moving;

(b) As an alternative to the provisions of
subparagraph (a) of this paragraph, a motor-
cycle may be equipped with a brake system
that operates the brakes on all wheels, con-
sisting of two or more subsystems actuated
by a single control designed so that a single
failure in any subsystem does not impair the
operation of any other subsystem;

(c) In addition to the provisions of subpara-
graph (a) of this paragraph, motorcycles
having three wheels symmetrically arranged
in relation to the vehicle’s median longitudi-
nal plane shall be equipped with a parking
brake that fulfils the conditions stated in
paragraph 5 (b) of this Annex.

CHAPTER 11

Vehicle lighting and light-signalling devices

teet
A. Méaaritelmat

19. Téassa luvussa kasite

(a) ’kaukovalaisin” tarkoittaa valaisinta, jota
kaytetadn valaisemaan tieté pitkalta etdisyy-
delt& ajoneuvon edessd;

(b) ”ldhivalaisin” tarkoittaa valaisinta, jota
kaytetadn valaisemaan tietd ajoneuvon
edessa niin, ettei se aiheuta liiallista héi-
kdisya tai haittaa vastaantuleville kuljetta-
jille ja muille tienkayttdjille;

(c) "mukautuva etuvalaisujérjestelma” tar-
koittaa valaisinlaitetta, jonka tuottaman lahi-
valon ja/tai kaukovalon ominaisuudet muut-
tuvat automaattisesti kéyttdolosuhteiden
mukaan;

A. Definitions

19. For the purposes of this chapter, the
term:

(a) “Driving beam headlamp” means a lamp
used to illuminate the road over a long dis-
tance ahead of the vehicle;

(b) “Passing beam headlamp” means a lamp
used to illuminate the road ahead of the ve-
hicle without causing undue dazzle or dis-
comfort to oncoming drivers and other road
users;

(c) “Adaptive front lighting system” means
a lighting device providing beams with dif-
fering characteristics for automatic adapta-
tion to varying conditions of use of the pass-
ing beam and/or the driving beam;
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(d) “kulmavalaisin” tarkoittaa valaisinta,
joka valaisee tarkemmin sen tien osan, joka
sijaitsee lahelld ajoneuvon etukulmaa, silla
sivulla, mihin suuntaan ajoneuvo on kéaanty-
Massa;

(e) "kaarrevalaisin” tarkoittaa valaisutoimin-
toa, joka tuottaa lisdvaloa ajoneuvon
kadntyessa;

(f) “etuvalaisin” tarkoittaa valaisinta, jota
kaytetadn ilmaisemaan ajoneuvon sijainti ja
leveys edesta katsottaessa;

(9) "takavalaisin” tarkoittaa valaisinta, jota
kaytetadn osoittamaan ajoneuvon sijainti ja
leveys takaapain katsottuna;

(h) ”jarruvalaisin” tarkoittaa valaisinta, jota
kaytetddn osoittamaan ajoneuvon takana
oleville tienkayttajille, ettd kuljettaja jarrut-
taa kayttojarrulla;

(i) “etusumuvalaisin” tarkoittaa valaisinta,
jota kéytetddn parantamaan ajoradan va-
laisua ajoneuvon edessd sumussa tai muissa
huonon nékyvyyden olosuhteissa;

(j) ’takasumuvalaisin” tarkoittaa valaisinta,
jota kaytetaan tekemdaan ajoneuvo nédkyvam-
maksi takaap&in sumussa tai muissa huonon
nékyvyyden olosuhteissa;

(K) ’peruutusvalaisin” tarkoittaa valaisinta,
jota kaytetaan ajoneuvon takana olevan ajo-
radan valaisemiseen ja varoittamaan muita
tienkayttajia siitd, ettd ajoneuvo on peruutta-
massa tai aikeissa peruuttaa, tai jos kyse on
valinnaisesta lisaperuutusvalaisimesta, anta-
maan valoa ajoneuvon sivulle hitaita siirty-
mia varten;

(1) “apuvalaisin” tarkoittaa valaisinta, jolla
suunnataan lisavaloa ajoneuvon sivulle hi-
taiden siirtymisten helpottamiseksi;

(m) “’suuntavalaisin” tarkoittaa valaisinta,
jota kaytetaan osoittamaan muille tienkéyt-
tjille, ettéd kuljettaja aikoo muuttaa suuntaa
oikealle tai vasemmalle;

(d) “Cornering lamp” means a lamp used to
provide supplementary illumination of that
part of the road which is located near the
forward corner of the vehicle at the side to-
wards which the vehicle is going to turn;

(e) “Bend lighting” means a lighting func-
tion to provide enhanced illumination in
bends;

(f) “Front position lamp” means a lamp used
to indicate the presence and the width of the
vehicle when viewed from the front;

(g) “Rear position lamp” means a lamp used
to indicate the presence and the width of the
vehicle when viewed from the rear;

(h) “Stop lamp” means a lamp used to indi-

cate to other road users to the rear of the ve-
hicle that the longitudinal movement of the

vehicle is intentionally retarded;

(i) “Front fog lamp” means a lamp used to
improve the illumination of the road ahead
of the vehicle in case of fog or any similar
condition of reduced visibility;

() “Rear fog lamp” means a lamp used to
make the vehicle more visible from the rear
in fog or any similar condition of reduced
visibility;

(k) “Reversing lamp” means a lamp used to
illuminate the road to the rear of the vehicle
and provide a warning signal to other road
users that the vehicle is reversing or about to
reverse, or, in the case of optional additional
reversing lamps, to provide illumination to
the side for slow manoeuvres;

(1) “Manoeuvring lamp” means a lamp used
to provide supplementary illumination to the
side of the vehicle to assist during slow ma-
NOEUVTeS;

(m) “Direction-indicator lamp” means a
lamp used to indicate to other road users that
the driver intends to change direction to the
right or to the left;
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(n) ’pysdkointivalaisin” tarkoittaa valaisinta,
jota kaytetaan ilmaisemaan pysakoidyn ajo-
neuvon sijainti taajama-alueella. Téllaisissa
olosuhteissa sita voidaan kéayttaa etu- ja ta-
kavalaisimien sijasta;

(o) "adrivalaisin” tarkoittaa valaisinta, joka
on asennettu l&helle ajoneuvon ulointa reu-
naa ja mahdollisimman lahelle ajoneuvon
ylareunaa ja joka on tarkoitettu ilmaisemaan
selvasti ajoneuvon kokonaisleveyden. Tie-
tyissd ajoneuvoissa ja peravaunuissa tama
valaisin on tarkoitettu tdydentdmaan ajoneu-
von etu- ja takavalaisimia ja kiinnittdmaan
erityistd huomiota ajoneuvon kokoon;

(p) "hitdvilkku” tarkoittaa ajoneuvon kaik-
kien suuntavalaisimien yhtéaikaisella toi-
minnalla annettua merkkia;

() “sivuvalaisin” tarkoittaa valaisinta, jota
kaytetaan ilmaisemaan ajoneuvon sijainti si-
vulta katsottaessa:

(r) 7erityinen varoitusvalaisin” tarkoittaa va-
laisinta, jonka tarkoituksena on osoittaa h&-
lytysajoneuvoja tai ajoneuvoa taikka ajoneu-
vosaattuetta, jonka olemassaolo tielld saattaa
aiheuttaa vaaran tai haittaa muille tienkayt-
téjille;

(s) takarekisterikilven valaisin™ tarkoittaa
laitetta, jonka tarkoituksena on varmistaa ta-
karekisterikilven valaiseminen; se voi koos-
tua useista optisista elementeista;

(t) "huomiovalaisin” tarkoittaa valaisinta,
jonka tarkoituksena on parantaa ajoneuvon
etuosan havaittavuutta ja nakyvyytta ajon ai-
kana;

(u) "ulkovalaisin” tarkoittaa valaisinta, joka
antaa lisavaloa ajoneuvon ulkopuolelle ajo-
Neuvoon nousemisen, ajoneuvosta poistumi-
sen ja ajoneuvon lastaamisen helpotta-
miseksi;

(V) "heijastin” tarkoittaa laitetta, joka ilmai-
see ajoneuvon sijainnin heijastamalla valoa,
joka on perdisin ajoneuvoon kuulumatto-
masta valonlahteests;

(n) “Parking lamp” means a lamp which is
used to draw attention to the presence of a
parked vehicle in a built-up area. In such
circumstances it may replace the front and
rear position lamps;

(o) “End-outline marker lamp” means a
lamp fitted near to the extreme outer edge
and as close as possible to the top of the ve-
hicle and intended to indicate clearly the ve-
hicle’s overall width. This lamp is intended,
for certain motor vehicles and trailers, to
complement the vehicle’s front and rear po-
sition lamps by drawing particular attention
to its bulk;

(p) “Hazard warning signal” means a signal
given by the simultaneous functioning of a
vehicle’s direction-indicator lamps;

(q) “Side marker lamp” means a lamp used
to indicate the presence of the vehicle when
viewed from the side;

(r) “Special warning lamp” means a lamp
intended to indicate either priority vehicles,
or a vehicle, or a group of vehicles whose
presence on the road may constitute a dan-
ger or inconvenience to other road users;

(s) “Rear registration plate lamp” means a
device used to illuminate the space reserved
for the rear registration plate; such a device
may consist of several optical components;

(t) “Daytime running lamp” means a lamp
intended to make the vehicle more visible
from in front when being driven during day-
time;

(u) “Exterior courtesy lamp” means a lamp
used to provide supplementary illumination
to assist the entry and exit of the vehicle
driver and passenger or in loading opera-
tions;

(v) “Retro-reflector” means a device used to
indicate the presence of a vehicle by the re-
flection of light emanating from a light
source not connected to the vehicle;
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(w) "ndkyvyysmerkintd” tarkoittaa vilinetta,
jonka tarkoituksena on parantaa ajoneuvon
havaittavuutta sivusta tai takaa katsottuna
(tai peravaunujen osalta myds edestd) hei-
jastamalla valoa, joka on perdisin ajoneu-
voon kuulumattomasta valonlahteests;

999

(X) “valaiseva pinta’” tarkoittaa valoa lahet-
tévan tehollisen pinnan kohtisuoraa projek-
tiota poikittaisella tasolla. Heijastimissa te-
hollinen pinta tarkoittaa valoa heijastavan
optisen yksikon nakyvaa pintaa.

B._Tekniset vaatimukset

20. Periaatteet

20.1 Téassé luvussa mainittujen valojen véa-
rien tulee olla mahdollisimman suuressa
maarin pyorilla varustettuja ajoneuvoja ja
niihin asennettavia ja/tai niissa kaytettavia
varusteita ja osia koskevissa kansainvéli-
sissa oikeudellisissa valineissa annettujen
madaritelmien mukaisia*.

20.2 Tietty valaisutoiminto voidaan saada
aikaan useammalla kuin yhdell& valai-
simella.

20.3 Samassa ajoneuvossa samaan suuntaan
osoittavien, samassa tarkoituksessa kaytetta-
vien valaisimien tulee olla samanvériset.

Lukumaéaraltaan parilliset valaisimet ja hei-
jastimet tulee sijoittaa symmetrisesti ajoneu-
von pituusakselin maaradamaan pystytasoon
néhden, lukuun ottamatta ulkomuodoltaan
epasymmetrisia ajoneuvoja Samaan pariin
kuuluvien valaisimien voimakkuuden tulee
olla suunnilleen sama. Naita maarayksia ei
sovelleta mukautuvaan etuvalaisujarjestel-
méaan.

20.4 Erilaiset valaisimet ja, tdimén luvun
muiden kohtien mééraykset huomioon ot-
taen, myds valaisimet ja heijastimet voidaan
kesken&an yhdistéa tai ryhmittad samaan

(w) “Conspicuity marking” means a device
intended to increase the conspicuity of a ve-
hicle when viewed from the side or rear (or,
in the case of trailers, additionally from the
front) by the reflection of light emanating
from a light source not connected to the ve-
hicle;

(x) “Illuminating surface” means an orthog-
onal projection of the lamp in a plane per-
pendicular to its axis of reference and in
contact with the exterior light-emitting sur-
face of the lamp. For a retro-reflector, the
light-emitting surface is considered to be de-
limited by planes contiguous to the outer-
most parts of the retro-reflector’s optical
system.

B. Technical requirements

20. Principles

20.1 The colours of lights mentioned in this
chapter shall, as far as possible, be in ac-
cordance with the definitions given in the
international legal instruments concerning
wheeled vehicles, equipment and parts
which can be fitted and/or be used on
wheeled vehicles.*

20.2 A specific illuminating function can be
performed by more than one lamp.

20.3 Lamps on a given vehicle having the
same function and facing in the same direc-
tion shall be of the same colour.

Lamps and retro-reflectors which are of
even number shall be placed symmetrically
in relation to the vehicle’s median longitudi-
nal plane, except on vehicles with an asym-
metrical external shape. The intensity of the
lamps in each pair shall be substantially the
same. These provisions do not apply to an
adaptive front lighting system.

20.4 Lamps of different kinds, and, subject
to the provisions of other paragraphs of this
chapter, lamps and retro-reflectors, may be
grouped or incorporated in the same device,
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laitteeseen edellyttéen, etté jokainen ndistéa
valaisimista ja heijastimista tayttaé tdméan
liitteen kulloinkin kysymykseen tulevat
maaraykset.

21. Kaukovalaisin, lahivalaisin, mukautuva
etuvalaisujarjestelma ja valaiseva pinta

21.1 Moottoripyoria lukuun ottamatta kai-
kissa moottoriajoneuvoissa, joiden suurin
sallittu rakenteellinen nopeus on yli 40 kilo-
metrié (25 mailia) tunnissa, tulee olla edessé
parillinen m&aré valkoisia kaukovaloja tai
mukautuvan etuvalaisujarjestelméan asiaan-
kuuluvat osat.

21.2 Moottoripyoria lukuun ottamatta kai-
kissa moottoriajoneuvoissa, joiden suurin
sallittu rakenteellinen nopeus on yli 10 kilo-
metria (kuusi mailia) tunnissa, tulee olla
edessd kaksi valkoista lahivaloa tai mukau-
tuvan etuvalaisujarjestelmén asiaankuuluvat
osat.

21.3 Ottaen huomioon, ettd sopimuspuolet,
jotka tamén yleissopimuksen 54 artiklan 2
kohdan mukaisesti ovat ilmoittaneet pita-
vansd mopoja moottoripyo6rind, voivat
myontad kaikista ndisté velvoitteista tai jois-
t@lliin niisti poikkeuksia moottoripolkupy6-
rille:

(a) kaksipyoraisessa sivuvaunullisessa tai si-
vuvaunuttomassa moottoripyorassa tulee
olla yksi tai kaksi valkoista lahivalaisinta,

(b) kaksipyoraisessa sivuvaunullisessa tai si-
vuvaunuttomassa moottoripyorassa, jonka
suurin sallittu rakenteellinen nopeus on yli
40 kilometrié (25 mailia) tunnissa, saa olla
lahivalaisimen lisaksi ainakin yksi valkoinen
kaukovalaisin.

(c) Kaksipyordaisessa sivuvaunullisessa tai
sivuvaunuttomassa moottoripydrassa, jonka
suurin sallittu rakenteellinen nopeus on yli
50 kilometria (31 mailia) tunnissa, tulee olla
lahivalaisimen liséksi ainakin yksi tai kaksi
valkoista kaukovalaisinta.

provided that each of these lamps and re-
flectors complies with the applicable provi-
sions of this Annex.

21. Driving beam headlamp, passing beam
headlamp, adaptive front lighting system
and illuminating surface

21.1 With the exception of motorcycles,
every motor vehicle with a maximum au-
thorized design speed exceeding 40 km (25
miles) per hour shall be equipped in front
with an even number of white driving beam
headlamps or the relevant parts of an adap-
tive front lighting system.

21.2 With the exception of motorcycles,
every motor vehicle with a maximum au-
thorized design speed exceeding 10 km (6
miles) per hour shall be equipped in front
with two white passing beam headlamps or
the relevant parts of an adaptive front light-
ing system.

21.3 Subject to the possibility that exemp-
tion from all or some of these obligations
may be granted in respect of mopeds by
Contracting Parties which, in conformity
with Article 54 paragraph 2 of the Conven-
tion, have declared that they treat mopeds as
motorcycles:

(a) Every two-wheeled motorcycle with or
without a side-car shall be equipped with
one or two white passing beam headlamps;

(b) Every two-wheeled motorcycle with or
without a side-car with an authorized maxi-
mum design speed exceeding 40 km (25
miles) per hour may be equipped, in addi-
tion to the passing beam headlamps, with at
least one white driving-beam headlamp.

(c) Every two-wheeled motorcycle with or
without a side-car with an authorized maxi-
mum design speed exceeding 50 km (31
miles) per hour shall be equipped, in addi-
tion to the passing beam headlamps, with
one or two white driving-beam headlamp(s).
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21.4 Kaukovalojen valaisevien pintojen si-
vureunat eivat saa missaan tapauksessa olla
lahempéna ajoneuvon sivureunaa kuin 1ahi-
valojen valaisevien pintojen sivureunat.

22. Etu- ja takavalaisin

22.1 Kaksipyoréisia sivuvaunuttomia moot-
toripydrié lukuun ottamatta tulee moottori-
ajoneuvossa olla edessa kaksi valkoista tai
ruskeankeltaista etuvalaisinta.

22.2 Peravaunussa tulee olla edessa kaksi
valkoista etuvalaisinta, jos sen leveys on yli
1,60 metria.

22.3 Kaksipy0raisissa sivuvaunuttomissa
moottoripyorissé saa olla edessa yksi tai
kaksi valkoista tai ruskeankeltaista etuvalai-
sinta.

22.4 (a) Kaksipyordisia sivuvaunuttomia
moottoripyorid lukuun ottamatta tulee moot-
toriajoneuvossa olla takana parillinen mééra
punaisia takavalaisia.

b) Perdvaunussa tulee olla takana parillinen
ma&ara punaisia takavalaisimia.

22.5 Kaksipyoréisissa sivuvaunuttomissa
moottoripyorissa tulee olla takana yksi tai
kaksi punaista takavalaisinta.

23.Takarekisterikilven valaisin

Moottoriajoneuvon tai perdvaunun takana
sijaitseva rekisterikilpi tai mahdollisesti re-
Kisterinumero tulee valaista takarekisterikil-
ven valaisimella.

24. Etu- ja takasumuvalaisin ja valaiseva
pinta

24.1 Moottoriajoneuvoissa saa olla yksi tai
kaksi valkoista tai vaaleankeltaista etusumu-
valoa. Niiden tulee olla sijoitetut siten, etta
niiden valaiseva pinta ei missdan kohdassa
ole l&hivalaisimien valaisevan pinnan ylint4
kohtaa korkeammalla.

21.4 The outer edges of the illuminating sur-
faces of the driving lamps shall in no case
be closer to the extreme outer edge of the
vehicle than the outer edges of the illuminat-
ing surfaces of the passing beam headlamps.

22. Front position lamp and rear position
lamp

22.1 Every motor vehicle other than a two-
wheeled motorcycle without a side-car shall
be equipped in front with two white or am-
ber front position lamps.

22.2 Every trailer shall be equipped at the
front with two white front position lamps if
its width exceeds 1.60 m.

22.3 Every two-wheeled motorcycle without
a side-car may be equipped at the front with
one or two white or amber front position
lamps.

22.4 (a) Every motor vehicle other than a
two-wheeled motorcycle without a side-car
shall be equipped at the rear with an even
number of red rear position lamps;

(b) Every trailer shall be equipped at the rear
with an even number of red rear position
lamps.

22.5 Every two-wheeled motorcycle without
a side-car shall be equipped at the rear with
one or two rear red position lamp(s).

23. Rear registration plate lamp

On every motor vehicle or trailer the regis-
tration plate, or the number if present, lo-
cated at the rear shall be illuminated by a
rear registration plate lamp.

24. Front and rear fog lamp and illuminating
surface

24.1 Every motor vehicle may be fitted with
one or two white or selective-yellow front
fog lamps. They shall be placed in such a
way that no point on their illuminating sur-
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24.2 Moottoripyoria lukuun ottamatta tulee
moottoriajoneuvossa ja perdvaunussa olla
takana yksi tai kaksi punaista takasumuva-
laisinta. Takasumuvalaisimet on voitava sy-
tyttda vain, jos kauko-, lahi- tai etusumuva-
laisimet ovat sytytettyina.

24.3 Moottoriajoneuvossa saa olla takana
yksi tai kaksi punaista takasumuvalaisinta.
Takasumuvalaisimet on voitava sytyttaa
vain, jos kauko-, 1ahi- tai etusumuvalaisimet
ovat sytytettyind.

25. Heijastin

25.1 Kaksipyoréisia sivuvaunuttomia moot-
toripydria lukuun ottamatta tulee moottori-
ajoneuvossa olla takana vahintaan kaksi pu-
naista heijastinta, jotka eivat saa olla kol-
mion muotoisia.

25.2 Perdvaunussa tulee olla takana véhin-
tédén kaksi punaista heijastinta. Kuitenkin
kaksipydréiseen sivuvaunuttomaan mootto-
ripyoraan kytketyssé perdvaunussa, jonka
kokonaisleveys on enintdan 0,80 metrié, riit-
taa yksi heijastin.

Néiden heijastinten tulee olla tasasivuisia
kolmioita, joiden karki on yldspain ja yksi
sivu vaakasuorassa. Kolmioon ei saa sijoit-
taa merkkivalaisinta.

25.3 Yli kuusi metria pitkissd moottoriajo-
neuvoissa tai peravaunuissa tulee olla ruske-
ankeltaiset sivuheijastimet. Takimmaisin si-
vuheijastin voi olla punainen, jos se on yh-
distetty punaiseen takavalaisimeen.

25.4 Perévaunussa tulee olla edessa kaksi
valkoista heijastinta, jotka eivét saa olla kol-
mion muotoisia.

25.5 Kaksipyoréisissa sivuvaunuttomissa
moottoripyorissa tulee olla takana yksi tai

face is above the highest point on the illumi-
nating surface of the passing beam head-
lamps.

24.2 Every motor vehicle, other than motor-
cycles, and every trailer shall be fitted at the
rear with one or two red rear fog lamps; they
shall be able to be switched on only if the
driving beam headlamps, the passing beam
headlamps or the front fog lamps are
switched on.

24.3 Each motorcycle may be fitted at the
rear with one or two red rear fog lamps; they
shall be able to be switched on only if the
driving beam headlamps, the passing beam
headlamps or the front fog lamps are
switched on.

25. Retro-reflector

25.1 Every motor vehicle other than two-
wheeled motorcycles without side-cars shall
be equipped at the rear with at least two red
retro-reflectors of other than triangular form.

25.2 Every trailer shall be equipped at the
rear with at least two red retro-reflectors. It
shall, however, be permissible for a trailer
whose overall width does not exceed 0.80 m
to be equipped with only one such retro-re-
flector if the trailer is coupled to a two-
wheeled motorcycle without a side-car.

These retro-reflectors shall have the shape
of an equilateral triangle with one vertex up-
permost and one side horizontal. No signal
lamp shall be placed inside the triangle.

25.3 Every motor vehicle with a length ex-

ceeding 6 m and every trailer shall be fitted
with (an) amber side retro-reflector(s). The

rearmost side retro-reflector may be red if it
is combined with a red rear lamp.

25.4 Every trailer shall be equipped at the
front with two white retro-reflectors of other
than triangular form.

25.5 Every two-wheeled motorcycle without
a side-car shall be equipped at the rear with
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kaksi punaista takavalaisinta, jotka eivat saa
olla kolmion muotoisia, ja niissa saa olla
kummallakin puolella yksi tai kaksi heijas-
tinta, jotka eivét saa olla kolmion muotoisia
ja jotka ovat edessa ruskeankeltaisia ja ta-
kana ruskeankeltaisia tai punaisia takana.

26. Sivuvalaisin

Yli kuusi metrié pitkissa moottoriajoneu-
voissa tai perdvaunuissa (vetotanko laske-
taan peravaunuun mukaan) tulee olla ruske-
ankeltaiset sivuvalaisimet. Takimmaisin si-
vuvalaisin voi olla punainen, jos se on yh-
distetty punaiseen takavalaisimeen.

27. Nakyvyysmerkinta

Moottoripy6ria lukuun ottamatta moottori-
ajoneuvossa ja perdvaunussa saa olla valkoi-
set tai keltaiset nakyvyysmerkinnét sivulla
ja punaiset tai keltaiset ndkyvyysmerkinnat
takana. Perédvaunussa voi liséksi olla edessa
valkoinen nakyvyysmerkinta.

28. Jarruvalaisin

28.1 Kaksipyoréisia sivuvaunuttomia tai si-
vuvaunullisia moottoripydrié lukuun otta-
matta tulee moottoriajoneuvossa, jonka suu-
rin sallittu rakenteellinen nopeus on yli 25
kilometria (15 mailia) tunnissa, ja perdvau-
nussa olla takana vahintaan kaksi punaista
jarruvalaisinta. Tallaisissa ajoneuvoissa voi
olla keskell4 sijaitseva lisdjarruvalaisin.

28.2 Ottaen huomioon, ettd sopimuspuolet,
jotka tamén yleissopimuksen 54 artiklan 2
kohdan mukaisesti ovat ilmoittaneet pité-
vansd mopoja moottoripy6rind, voivat
myontéé tasta velvoitteesta poikkeuksia si-
vuvaunullisille tai sivuvaunuttomille kaksi-
pyoraisille moottoripolkupydrille, sivuvau-
nullisessa tai sivuvaunuttomassa kaksipyo-
raisessd moottoripydrassa tulee olla yksi tai
kaksi punaista jarruvalaisinta. Tallaisissa
ajoneuvoissa voi olla keskelld sijaitseva lisé-
jarruvalaisin.

29. Huomiovalaisin

one or two red non-triangular retro-reflec-
tors and may be equipped, at each side, with
one or two non-triangular retro-reflectors
which are amber at the front and amber or
red at the rear.

26. Side marker lamp

Every motor vehicle with a length exceeding
6 m and every trailer with a length exceed-
ing 6 m (for trailers including the drawbar)
shall be fitted with amber side marker
lamps. The rearmost side marker lamp may
be red if it is combined with a red rear lamp.

27. Conspicuity marking

Every motor vehicle, except motorcycles,
and every trailer may be fitted with white or
yellow conspicuity markings at the side and
with red or yellow conspicuity markings at
the rear. In addition, every trailer may be fit-
ted with white conspicuity markings at the
front.

28. Stop lamp

28.1 With the exception of two-wheeled
motorcycles with or without a side-car,
every motor vehicle with a maximum au-
thorized design speed exceeding 25 km (15
miles) per hour and every trailer shall be
equipped at the rear with at least two red
stop lamps. An additional centre high-
mounted stop lamp may be fitted on such
vehicles.

28.2 Subject to the possibility for Contract-
ing Parties which, in conformity with Arti-
cle 54 paragraph 2 of this Convention have
declared that they treat mopeds as motorcy-
cles, to exempt two-wheeled mopeds with or
without a side-car from this obligation,
every two-wheeled motorcycle with or with-
out a side-car shall be equipped with one or
two red stop lamp(s). An additional centre
high-mounted stop lamp may be fitted on
such vehicles.

29. Daytime running lamp
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29.1 Moottoripydria lukuun ottamatta moot-
toriajoneuvoissa saa olla kaksi valkoista
huomiovalaisinta.

29.2 Kaksipydraisessa sivuvaunullisessa tai
sivuvaunuttomassa moottoripy0rassa saa
olla yksi tai kaksi valkoista huomiovalai-
sinta.

Moottoripy6rassa olevan huomiovalaisimen
tulee syttya automaattisesti, kun moottori on
kaynnissa. Moottoripyorissd, joissa ei ole
huomiovalaisinta, ajovalaisimen tulee syttya
automaattisesti, kun moottori on kaynnissa.

30. Suuntavalaisin

Moottoripolkupyorié lukuun ottamatta tulee
moottoriajoneuvossa ja perdvaunussa olla
parillinen méaara ruskeankeltaisia suuntava-
laisimia.

31. Peruutusvalaisin

31.1 Moottoripyorié lukuun ottamatta tulee
moottoriajoneuvoissa ja perdvaunuissa, joi-
den sallittu enimmaismassa on yli 750 kiloa,
olla takana yksi tai kaksi valkoista peruutus-
valaisinta. Peruutusvalaisimet eivat saa syt-
tyd, kun peruutusvaihde ei ole kytkettyné.

31.2 Moottoriajoneuvoissa ja peravaunuissa,
joiden pituus on yli kuusi metria, saa olla si-
vulla valkoinen lisaperuutusvalaisin.

32. Apuvalaisin

Sivuvaunullisia tai sivuvaunuttomia mootto-
ripydria lukuun ottamatta moottoriajoneu-
voissa saa olla sivulla yksi tai kaksi apuva-
laisinta.

33. Erityinen varoitusvalaisin

Erityisten varoitusvalaisimien tulee antaa
kiertavaa tai vilkkuvaa valoa. N&iden valai-
simien vérien tulee olla tdmén yleissopi-
muksen 32 artiklan 14 kohdan mukaisia.

34. Hatavilkku

29.1 Every motor vehicle, except motorcy-
cles, may be equipped with two white day-
time running lamps.

29.2 Every two-wheeled motorcycle, with or
without a side-car, may be equipped with
one or two white daytime running lamps.

On motorcycles on which they are installed,
the daytime running lamp(s) shall automati-
cally be on when the engine is running. On
motorcycles on which no daytime running
lamp(s) is (are) installed, a headlamp shall
automatically be on when the engine is run-
ning.

30. Direction-indicator lamp

Every motor vehicle, except mopeds, and
every trailer, shall be equipped with amber
direction-indicator lamps, fitted on the vehi-
cle in even numbers.

31. Reversing lamp

31.1 Motor vehicles, except motorcycles,
and trailers with a permissible maximum
mass exceeding 750 kg shall be fitted with
one or two white reversing lamps at the rear.
The reversing lamp(s) shall not be lit when
the reverse gear is not engaged.

31.2 Two additional white reversing lamps
may be fitted on the side of motor vehicles
and trailers with a length exceeding 6 m.

32. Manoeuvring lamp

Every motor vehicle, except motorcycles
with or without a side car, may be equipped
on the side with one or two white manoeu-
vring lamps.

33. Special warning lamp

Special warning lamps shall emit a winking,
revolving or flashing light. Colours of these
lights shall conform to the provisions of Ar-
ticle 32 paragraph 14 of this Convention.

34. Hazard warning signal
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Moottoriajoneuvot ja perdvaunut on varus-
tettava ja moottoripy0rét voidaan varustaa
siten, ettd ne voivat lahettaa hatavilkkumer-
Kin.

35. Adrivalaisin

Yli 1,80 metrid leveissa moottoriajoneu-
Voissa ja perédvaunuissa saa olla darivalaisi-
met. Naiden valaisimien tulee olla pakolli-
set, jos moottoriajoneuvon tai perdvaunun
leveys on yli 2,10 metrid. Jos ndita valai-
simia kdytetdan, niité tulee olla vahintaan
kaksi ja niiden tulee antaa valkoista tai rus-
keankeltaista valoa eteenpdin ja punaista va-
loa taaksepdin.

36. Pysakaintivalaisin

Enintdan kuusi metria pitkissa ja enintéén
kaksi metria leveissa moottoriajoneuvoissa
saa olla kaksi valkoista etupysakdintivalai-
sinta ja kaksi punaista takapysakdintivalai-
sinta tai kummallakin puolella yksi pysé-
kointivalaisin, joka osoittaa valkoista valoa
eteen ja punaista valoa taakse.

37. Kulmavalaisin ja kaarrevalotoiminto

37.1 Moottoripyorié lukuun ottamatta moot-
toriajoneuvoissa saa olla valkoisia kulmava-
laisimia.

37.2 Moottoriajoneuvoissa saa olla kaarre-
valotoiminto, joka voidaan tuottaa yhdessé
lahivalaisimen tai lahivalaisimien kanssa ot-
tamalla kéayttoon lisdvalonldhde tai -l&hteitd
tai lisavalaisinyksikkd tai -yksikoita tai
kaantdamalla l&hivalaisinta tai -valaisimia
ajoneuvon molemmilla puolilla.

Kaksipyoréisten moottoripyorien kaarreva-
lon tuottamiseen ajoneuvon kummallakin
puolella kaytettavat lisdvalonlahteet tai lisé-
valaisinyksikot voidaan ottaa automaattisesti
kayttoon ja poistaa automaattisesti kaytostéa
vain ajoneuvon kallistumisen perusteella.

38. Ulkovalaisin

Every motor vehicle and every trailer shall,
and every motorcycle may, be so equipped
that it can emit a hazard warning signal.

35. End-outline marker lamp

Every motor vehicle and trailer more than
1.80 m wide may be fitted with end-outline
marker lamps. Such lamps shall be manda-
tory if the width of a motor vehicle or trailer
exceeds 2.10 m. If these lamps are fitted,
there shall be at least two of them and they
shall emit white or amber light towards the
front and red light towards the rear.

36. Parking lamp

Every motor vehicle with a length not ex-
ceeding 6 m and a width not exceeding 2 m
may be fitted with two white front parking
lamps and two red rear parking lamps, or
with one parking lamp at each side showing
white light to the front and red light to the
rear.

37. Cornering lamp and bend lighting func-
tion

37.1 Every motor vehicle, except motorcy-
cles, may be fitted with white cornering
lamps.

37.2 Every motor vehicle may be equipped
with the bend lighting function that can be
produced in conjunction with the passing
beam headlamp(s), by activating additional
light source(s) or additional lighting unit(s)
or through the swivelling of the passing
beam headlamp(s) on each side of the vehi-
cle.

In the case of two-wheeled motorcycles, the
additional light source(s) or additional light-
ing unit(s) used to produce bend lighting on
each side of the vehicle may only be auto-
matically activated and deactivated on the
basis of the banking of the vehicle.

38. Exterior courtesy lamp
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Kaikissa moottoriajoneuvoissa saa olla val-
koisia ulkovalaisimia.

39. Useita valo-/merkki-/laiteluokkia koske-
vat maaraykset

39.1 Suuntavalaisimia, hatavilkkuja, jarru-
valaisimia, kun niitd k&ytetadn hatajarrutuk-
sen merkking, ja erityisia varoitusvalaisimia
lukuun ottamatta muut valaisimet eivat saa
antaa kiertdvaa tai vilkkuvaa valoa. Sivuva-
laisimet voivat vilkkua samanaikaisesti
suuntavalaisimien kanssa.

39.2 Moottoriajoneuvoissa, joissa on kolme
ajoneuvon pituusakselin maaradmaan pysty-
tasoon nahden symmetrisesti sijoitettua pyo-
raa ja jotka tdméan yleissopimuksen 1 artik-
lan n kohdan mukaan luetaan moottoripyo-
riksi, tulee olla edelld kohdissa 21.1, 21.2,
22.1,22.4 a, 25.1 ja 28.1 mainitut laitteet.
Séahkbajoneuvossa, jonka leveys on enintaan
1,30 metria ja jonka suurin sallittu raken-
teellinen nopeus on enintéan 40 km (25 mai-
lia) tunnissa, riittdé kuitenkin yksi kaukova-
laisin ja yksi l&hivalaisin.

39.3 Kaikkien moottoriajoneuvojen (moot-
toripyoréat mukaan lukien) seké kaikkien yh-
den moottoriajoneuvon ja yhden tai useam-
man peravaunun muodostamien ajoneu-
voyhdistelmien sahkokytkentdjen tulee olla
sellaiset, ettd moottoriajoneuvon kauko-,
lahi- ja etusumuvalaisimet voidaan sytyttaa
vain yhdessa taka- ja etuvalaisimien, mah-
dollisten &arivalaisimien, mahdollisten sivu-
valaisimien ja takarekisterikilven valaisimen
kanssa.

Tatd méaradysta ei kuitenkaan sovelleta
kauko- ja lahivalaisimiin, kun niitd k&yte-
t4an antamaan tdman yleissopimuksen 32
artiklan 3 kohdan mukaista valomerkkia.

39.4 Kaksipyo6raiseen moottoripydréan kiin-
nitetyissa sivuvaunuissa tulee olla edessa
valkoinen tai ruskeankeltainen etuvalaisin ja
takana punainen takavalaisin ja punainen

Every motor vehicle may be fitted with
white exterior courtesy lamps

39. Provisions involving several categories
of lights/signals/devices

39.1 No lamps, other than direction-indica-
tor lamps, the hazard warning signal, stop
lamps when operated as emergency stop sig-
nals and special warning lamps, shall emit a
winking, revolving or flashing light. Side
marker lamps may flash at the same time as
direction-indicator lamps.

39.2 Motor vehicles with three wheels
placed symmetrically in relation to the vehi-
cle’s median longitudinal plane, which are
treated as motorcycles pursuant to Article 1
paragraph n of this Convention, shall be
equipped with the devices prescribed in par-
agraphs 21.1, 21.2, 22.1, 22.4 (a), 25.1 and
28.1, above. However, on an electric vehicle
the width of which does not exceed 1.30 m
and with a maximum authorized design
speed not exceeding 40 km (25 miles) per
hour, a single driving beam headlamp and a
single passing beam headlamp shall be suffi-
cient.

39.3 The electrical connections on all motor
vehicles (including motorcycles) and on all
combinations consisting of a motor vehicle
and one or more trailers shall be such that
the driving beam headlamps, the passing
beam headlamps and the front fog lamps can
only be switched on together with the rear
and front position lamps, the end-outline
marker lamps, if they exist, the side marker
lamps, if they exist, and the rear registration
plate lamp.

However, this provision shall not apply to
driving beam headlamps or passing beam

headlamps when they are used to give the

luminous warning referred to in Article 32
paragraph 3 of this Convention.

39.4 Without prejudice to the provisions
concerning lamps and devices prescribed for
two-wheeled motorcycles without a side-
car, any side-car attached to a two-wheeled
motorcycle shall be equipped at the front
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heijastin tdaman rajoittamatta sivuvaunutto-
mille kaksipyoraisille moottoripyorille maa-
rattyja valaisimia ja laitteita koskevia maa-
rayksia. Sdhkokytkentdjen on oltava sellai-
set, ettd sivuvaunun etu- ja takavalaisin sy-
tytetddn samaan aikaan kuin moottoripyoréan
takavalaisin.

Edella oleva Il luvun, Ajoneuvojen valaisi-
met ja merkinantolaitteet, 19-39.4 kohdan

teksti korvaa kokonaisuudessaan poistetun

Il luvun, Ajoneuvojen valaisimet ja merkin-
antolaitteet, 19-45 kohdan.

111 LUKU

Muut vaatimukset

47. Jokaisessa moottoriajoneuvossa tulee
olla yksi tai useampia laitteita, kuten tausta-
peileja, joista kuljettaja voi niista seurata
ajoneuvonsa takana olevaa liikennetta.

1V luku
Poikkeukset

60. Sopimuspuolet voivat poiketa kansalli-
sesti tdmén liitteen méaarayksista, jos kysy-
mys on

(a) moottoriajoneuvoista ja peravaunuista,
joiden suurin rakenteellinen nopeus on enin-
t&an 30 km (19 mailia) tunnissa tai joiden
suurimmaksi sallituksi nopeudeksi on kan-
sallisessa lainsdddanndssa rajoitettu 30 km
tunnissa;

(b) invalidivaunuista, toisin sanoen pienista
moottoriajoneuvoista, jotka on erityisesti
suunniteltu ja valmistettu

eikd muunnettu liikuntarajoitteisen henkilon
kayttoon;

(c) liikuntarajoitteisten henkildiden kaytetta-
vaksi muutetuista ajoneuvoista

with a white or amber front position lamp
and at the rear with a red rear position lamp
and a red retro-reflector. The electrical con-
nections shall be such that the front position
lamp and rear position lamp of the side-car
are switched on at the same time as the rear
position lamp of the motorcycle.

The above new text of Chapter I, Vehicle
lighting and light-signalling devices, para-
graphs 19 to 39.4, entirely replaces the de-
leted Chapter 11, Vehicle lighting and light-
signalling devices, paragraphs 19 to 45.

CHAPTER I1I

Other requirements

47. Every motor vehicle shall be equipped
with one or more devices, such as driving
(rear-view) mirrors that enable the driver to
see the traffic to the rear of his or her vehi-
cle.

Chapter IV
Exemptions

60. For domestic purposes, Contracting Par-
ties may grant exemptions from the provi-
sions of this Annex in respect of:

(a) Motor vehicles and trailers which have a
maximum design speed not exceeding 30
km (19 miles) per hour or those having a
maximum authorized speed limited by do-
mestic legislation to 30 km per hour;

(b) Invalid carriages, i.e. small motor vehi-
cles specially designed and constructed —
and not adapted — for use by persons with
reduced mobility;

(c) Vehicles adapted for use by persons with
reduced mobility.

(d) Vehicles used for experiments whose
purpose is to keep up with technical pro-
gress and improve road safety;
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(d) ajoneuvoista, joita k&ytetdan kokeisiin
teknillisen kehityksen seuraamiseksi ja lii-
kenneturvallisuuden parantamiseksi;

(e) muodoltaan tai tyypiltaan erikoisista ajo-
neuvoista tai ajoneuvoista, joita erityisissa
olosuhteissa kaytetéan erityistarkoituksiin,
kuten lumiauroista.

61. Lisaksi sopimuspuolet voivat poiketa ta-
man liitteen maarayksisté rekisterdimiensa
ajoneuvojen kohdalla, jotka saattavat tulla
kansainvaliseen liikenteeseen.

(a) sallimalla poikkeavan valaisimien sijoi-
tuksen erityistarkoituksiin kaytettavissa ajo-
neuvoissa, joiden ulkomuoto on sellainen,
ettd mainittuja maarayksia ei voitaisi nou-
dattaa kayttdmétta helposti vahingoittuvia
tai irtoavia kiinnityslaitteita;

(b) tunnusvalaisimet sallimalla poikkeuksia
pitkia kuormia (puunrunkoja, putkia tms.)
kuljettaville perédvaunuille, joita ei ole kyt-
ketty liikkeella olevaan vetavaén ajoneu-
voon, vaan ainoastaan kiinnitetty siihen
kuorman valityksella;

(c) sallimalla taaksepain suuntautuvan val-
koisen valaisimen ja eteenpdin suuntautuvan
punaisen valaisimen kayton seuraavissa lait-
teissa;

- halytysajoneuvojen erityiset varoitusvalai-
simet;

- poikkeuksellisten kuormien kiinteét valai-
simet;

- sivuvalaisimet ja heijastimet;

- katolle sijoitettavat ammattiliikenteen tun-
nusvalaisimet;

(d) sallimalla erityistarkoituksiin erityisolo-
suhteissa kaytettavén erikoisen muotoisen
tai kokoisen ajoneuvon milléd tahansa sivulla
punaisten heijastavien tai fluorisoivien seka
valkoisten heijastavien nauhojen kayton;

(e) sallimalla takarekisterikilven kuvioista
tai kirjaimista taikka taustasta, tunnusmer-
kista tai muista kansallisessa lainsaadan-
nossa madritellyistd tunnuksista heijastuvan

(e) Vehicles of a special form or type, or
which are used for particular purposes under
special conditions such as snowplows;

61. Contracting Parties may also grant ex-
emptions from the provisions of this Annex
in respect of vehicles which they register
and which may enter international traffic:

(a) As regards the position of lamps on spe-
cial-purpose vehicles whose external shape
is such that the said provisions could not be
observed without the use of mounting de-
vices which could easily be damaged or torn
off;

(b) As regards trailers carrying long loads

(tree trunks, pipes, etc.), which are not cou-
pled to the drawing vehicle when in move-
ment, but merely attached to it by the load,;

(c) By authorizing the emission towards the
rear of white light and towards the front of
red light for the following equipment:

- Special warning lamps of priority vehicles;
- Fixed lamps for exceptional loads;

- Side lamps and retro-reflectors;
- Professional lighted signs on the roof;

(d) By authorizing on any side of a vehicle
of a special shape or kind or used for special
purposes and in special conditions, alternat-
Ing red retro-reflective or fluorescent and
white retro-reflective strips;

(e) By authorizing the emission towards the
rear of white or colored light reflected by
the figures or letters or by the background of
rear registration plates, by the distinctive
signs or other distinctive marks required by
domestic legislation;
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taaksepdin suuntautuvan valkoisen tai varil-
lisen valon kayton;

(f) sallimalla valkoisen nakyvyysmerkinnan
asentamisen moottoriajoneuvojen ja peré-
vaunujen takaosaan.

Edella oleva liitteen 5 lisdys poistetaan.
PERUSTELUT

Né&iden muutosehdotusten tarkoituksena on
yhdenmukaistaa ajoneuvojen valaisimia ja
merkinantolaitteita koskevien vuoden 1968
tieliikennettd koskevan yleissopimuksen ja
vuoden 1958 yhdenmukaisten teknisten vaa-
timusten hyvaksymista koskevan sopimuk-
sen asiaankuuluvia madrayksié. Erot ja/tai
puutteet ovat padosin johtuneet merkitta-
vasta teknologian kehityksestd. Tarkempia
perusteluja on asiakirjan
ECE/TRANS/WP.1/2011/4 sivuilla 1-2.

(f) By authorizing the fitting of white con-
spicuity markings at the rear of motor vehi-
cles and trailers.

The above Appendix to Annex 5 is deleted.
EXPLANATORY NOTE

These amendment proposals aim at harmo-
nizing — in the area of vehicle lightning and
light-signaling devices — the relevant provi-
sions of the 1968 Convention on Road Traf-
fic and those of the 1958 Agreement con-
cerning the Adoption of Uniform Technical
Prescriptions. The differences and/or dis-
crepancies have emerged largely due signifi-
cant technological advances. More detailed
explanations can be found in
ECE/TRANS/WP.1/2011/4 on pp.1-2.
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Liite
Valitse kohde.

Laki
[Kopioi sdaddksen nimi tahan]
Eduskunnan paatdksen mukaisesti sdadetaan:

Voimassa oleva laki Ehdotus

#8 #8
[Kopioi momentin teksti tahan] [Kopioi momentin teksti tahan]

Tama laki tulee voimaan pdivana kuuta 20



Asetusluonnos

Valtioneuvoston asetus

tieliikennettd koskevan yleissopimuksen muutosten lainsdddannén alaan kuuluvien maarays-
ten voimaansaattamisesta

Valtioneuvoston paatoksen mukaisesti saadetdan tieliikennettd koskevan yleissopimuksen
muutosten lainsaadanndn alaan kuuluvien maardysten voimaansaattamisesta annetun lain
(nro/vvwv) 2 §:n nojalla:

18

Tieliikennettd koskevan yleissopimuksen muuttamisesta pp péivana kk kuuta vvvv tehty so-
pimus tulee voimaan pp paivana kk kuuta vvvv niin kuin siita on sovittu.

Eduskunta on hyvaksynyt sopimuksen pp paivana kk kuuta vvvv ja tasavallan presidentti pp
paivana kk kuuta vvvv. Hyvaksymistd koskevat nootit on vaihdettu pp pdivané kk kuuta vvvv.

28
Suomi on yleissopimuksen ratifioimiskirjan tallettamisen yhteydessa tehnyt seuraavan va-
rauman: Suomi tekee yleissopimukseen varauman, jonka mukaan Suomi ei katso olevansa yleis-
sopimuksen 32 artiklan 14 kohdan a alakohdan mééraysten sitoma siltd osin kuin kyse on pu-
naisen erityisen varoitusvalaisimen kaytosté liikenteessé.

38
Sopimuksen muut kuin lainsdadédnndn alaan kuuluvat maaraykset ovat asetuksena voimassa.

48
Tieliikennettd koskevan yleissopimuksen muutosten lainsdaddannén alaan kuuluvien méaéa-

rdysten voimaansaattamisesta annettu laki (nro/vvvv) tulee voimaan pp paivana kk kuuta vwwv.
Ahvenanmaan maakuntapdivat on hyvaksynyt lain voimaantulon maakunnassa.

58§

Tama asetus tulee voimaan pp pdivana kk kuuta vvvv.

Helsingissa xx paivana kuuta 2024

Liikenne- ja viestintdministeri Lulu Ranne

Erityisasiantuntija Juuso Suomento
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